
Pojistná smlouva
č~ 8082063014

Smluvní strany:

ČSOB Pojišťovna, a. a., člen holdingu ČSOB
se sídlem Masarykovo náměstí 1458, Zelené Předměstí
53002 Pardubice, Česká republika
IČO: 45534306, DIČ: CZ699000761
zapsaná v obchodním rejstříku u krajského soudu Hradec králové, oddíl B, vložka 567
(dále jen pojistitel)
tel.: 466 100 777 fax: 467 007 444 w‘ww.csobpoj.cz

pojistitele zastupuje: Ing.

a

STATUTÁRNÍ MĚSTO CHOMUTOV
se sídlem! místem podnikání Zborovská 4602
430 01 Chomutov

IČO: 00261891

(dále jen pojistník)

pojistníka zastupuje: Ing. Pavel Tůma, II. náměstek primátora SMCH

uzavírají
tuto pojistnou smlouvu podle zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů
(dále jen „občanský zákoník“).



Číslo pojistné smlouvy: 8082063014

Článek!.
Uvodní ustanovení

1. Nedílnou součásti pojistné smlouvy jsou Všeobecné pojistné podmínky - obecná část VPP AVN 2014 (dále jen
“VPP AVN 2014) stejně jako další pojistné podmínky uvedené v této pojistné smlouvě.

2. Není-li touto pojistnou smlouvou dále výslovně sjednáno jinak, je pojištěným v jednotlivých pojištěnich
sjednaných touto pojistnou smlouvou:

a) v jakémkoliv pojištěni majícím charakter pojištěni věci nebo jiného majetku vždy vlastník věci či jiného
majetku.

b) ve všech ostatních pojištěních:

Statutární město Chomutov
Zborovská 4602
43001 Chomutov
iČo: 00261891

Pokud jsou některá pojištěni sjednána ve prospěch dalších pojištěných, jsou tito uvedeni u konkrétního
předmětu pojištěni.

3. Není-li touto pojistnou smlouvou dále výslovně sjednáno jinak, je oprávněnou osobou ve všech pojištěních
sjednaných touto pojistnou smlouvou:
a) pojištěný, pokud nejde o případ uvedený v bodu b)
b) pojistník v pojištění cizího pojistného nebezpečí, splní-li podmínky stanovené občanským zákoníkem.

4. Není-li touto pojistnou smlouvou dále výslovně dohodnuto jinak, sjednávají se všechna pojištění sjednaná touto
pojistnou smlouvou s následující pojistnou dobou:

Počátek pojištění: 01.03.2025 00:00 hodin
Konec pojištěni: 01 .03.2026 00:00 hodin (tento den již není zahrnut do pojištění).

Článek !!.
Pojistnou smlouvou sjednaná pojištění a jejich rozsah

1. Letecké pojištění — pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem
letadla

ROZSAH POJIŠTĚNi ‚

1.1 Pojištěni odpovědnosti za újmu způsobenou třetím osobám
(dle VPP AVN 2014 část C či. I odst 1.)

Pojištěni se sjednává pro připad právnim předpisem stanovené odpovědnosti pojištěného za újmu způsobenou třeti
osobě v rozsahu dle VPP AVN 2014 část C čI. I odst. 1. v souvislosti s provozováním letadel uvedených v příloze
č.1 Seznam bezpilotnich letadel (dále jen “příloha č.1 “), nicméně pojištěni se vztahuje pouze na letadla, u kterých je
vyplněn limit pojistného plněni v části 1.1 přílohy č, 1.

VÝLUKY Z POJIŠTĚNÍ:
Vedle výluk stanovených ve VPP AVN 2014 se pojištění také nevztahuje na:
a) odpovědnost za újmu způsobenou ve formě nemajetkové újmy třetí osobě neoprávněným zásahem do práva na

ochranu osobnosti člověka, pokud vznikla v příčinné souvislosti 5:
. porušením povinnosti vztahujících se k ochraně osobních údajů a upravených zákonem č 110/2019 Sb., O

zpracování osobních údajů nebo .

• porušením pravidel uvedených ve stanoviscích Uřadu pro ochranu osobních údajů (např. Stanovisko 1/2013)
nebo

. zneužitím osobnich údajů ziskaných při provozu letadla.
b) odpovědnost za újmu způsobenou zneužitím jakýchkoli dat získaných při provozu letadla, bez ohledu na to, kdo

data zneužil.
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Číslo pojistné smlouvy: 8082063014

Odchylně od VPP AVN 2014 část C či. III odst. 1. písm. c) se ujednává, že pojištěni odpovědnosti se vztahuje i na
odpovědnost za újmu způsobenou letadlem v době probíhajícího správního řízení za účelem vydáni Povolení k
létání, a to při provozu letadla nezbytném pro vydáni Povolení k létáni.

2. Letecké pojištění - havarijní pojištění letadel

ROZSAH POJIŠTĚNÍ

2.1. PŘEDMĚT POJIŠTĚNI:
Letadlo/a blíže určeně/á v příloze č. 1 Seznam bezpilotních letadel, avšak pojištěni se vztahuje pouze na letadla, u
kterých jsou vyplněny všechny údaje v části 2.1 přílohy č. 1. Spolu s letadlem jsou předmětem pojištění i výrobcem!
prodejcem letadla dodané, s letadlem pevně nespojené součásti určené k řízení a provozu letadla, pokud byla jejich
pojistná hodnota zahrnuta do pojistné částky.

POJISTNÁ HODNOTA:
V souladu s VPP AVN 2014 část B. čI. VII je pojistnou hodnotou rozhodnou pro stanoveni pojistné částky nová cena.
Rozumí se nová cena letadla včetně součásti pro řízeni a provoz, případné celní náklady apod.

POJIŠTĚNÉ POJISTNÉ NEBEZPEČÍ:
V době provozu letadla se pojištění sjednává v rozsahu VPP AVN 2014 část B či. I.
V době mimo provoz letadla se pojištění odchylně od VPP AVN 2014 část B čI. I sjednává pro případ

poškozeni nebo zničeni předmětu pojištěni způsobené:
. živelními pojistnými nebezpečími,
- krádeží vloupáním, loupeží,
- při přepravě letadla jako nákladu dopravními prostředky, přičemž
poškození nebo zničeni musí vzniknout jako následek živelních pojistných
nebezpečí, krádeže vloupánim nebo loupeže, dopravní nehody, zřiceni
dopravní nebo jiné stavby.

VÝLUKY Z POJIŠTĚNÍ:
Vedle výluk stanovených ve VPP AVN 2014 se pojištění také nevztahuje na:
a) škodné události vzniklé na zdroji energie (baterie apod.), pokud nedošlo ve stejnou dobu a z téže přičiny i k

jinému poškození letadla, za které je pojistitel povinen poskytnout plnění.

POJISTNÉ PLNĚNÍ:
Byl-li předmět pojištění zničen nebo je-li pohřešován, poskytne pojistitel pojistné plněni odchylně od VPP AVN 2014
část B. či. VIII odst. 2. písm. a) ve výši odpovídající přiměřeným nákladům na znovuzřízení takového předmětu, které
jsou v době pojistné události v místě obvyklé, sníženou o cenu využitelných zbytků, nejvýše však částku odpovidajicí
časové ceně předmětu pojištěni, sniženou o cenu zbytků.

3. Další ujednání

3.1. Letadlem se rozumí BEZPILOTNÍ LETADLO (včetně modelů letadel s maximálni vzletovou hmotností vyšší
než 20kg) anebo BEZPILOTNI SYSTEM.

3.2. Provozem letadla se rozumí pojíždění při startu a přistání, vzlet a přistání a samotný let letadla.

3.3. V době provozu letadla se pojištěni vztahuje pouze na škodné události, které vzniknou při řizeni tohoto letadla
oprávněným řidicím pilotem. Oprávněným řídícim pilotem se rozumí:
a) pilot, který úspěšně absolvoval výcvik dálkového řidiciho pilota na Uřadu civilního letectví podle

evropského regulačního rámce a ziskal doklad o absolvování výcviku.
b) pilot uvedený v platném Povolení k létání letadla bez pilota v části Seznam evidovaných pilotů, jež je

vydáno pro konkrétní letadlo Uřadem pro civilní Ietectvi, nebo
c) pilot uvedený v žádosti, na základě, které probíhá správní řízeni za účelem vydání Povolení k létáni.

3.4. Smluvní strany se dohodly, že pro vznik nároku na pojistné plněni za škodné události vzniklé při provozu
letadla musí být letadlo ve vizuálním dohledu pilota ve smyslu Nařízeni komise (EU) 20191947, článek 2
definice bod 7).

3.5. V případě pojistné události spočivajici v krádeži vloupáním poskytne pojistitel pojistné plněni odchylně od
VPP AVN 2014 část B. či. V odst. 1 písm. g) a j) pouze v připadě, že byl předmět pojištěni v době vzniku
pojistné události uložen:
a) uvnitř budovy s uzamčenými dveřmi / vraty a zevnitř náležitě uzavřenými okny či dalšími otvorovými

výplněmi,
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Čislo pojistné smlouvy: 8082063014

b) v řádně uzavřeném a uzamčeném motorovém vozidle.

3.6. Pojistná částka, limity pojistného plněni, spoluúčast, územní platnost pojištění, pojistná doba, dalši výluky z
pojištěni odchylné od VPP AVN 2014 a zpúsob wužiti letadla, jsou uvedeny zvlášť u každého letadla v
příloze č.1 Seznam bezpilotních letadel.

3.7. Limit pojistného plněni dohodnutý v této pojistné smlouvě v hodnotě SDR (ZPČ) bude v připadě vzniku
pojistné události aplikován tak, že pojistitel poskytne pojistné plnění nejvýše do částky svou výši přesně
odpovídající limitu pojistného plněni vyjádřené v české měně podle devizového kurzu SDR (ZPČ)
stanoveného Českou národni bankou k datu vzniku pojistné události.

3.8. Časovou cenou je cena, kterou měla věc bezprostředně před pojistnou události; stanoví sez nové ceny věci,
přičemž se přihlíži ke stupni opotřebení nebo jiného znehodnoceni anebo k zhodnocení věci, k němuž došlo
její opravou, modernizací nebo jiným způsobem.

3.9. Živelnimi pojistnými nebezpečími se rozumí požár; výbuch; úder blesku; náraz nebo zřiceni pilotovaného
letícího tělesa jiného než zde pojištěného, jeho části nebo jeho nákladu; vichřice, krupobiti, sesouváni půdy,
zřícení skal nebo zemin, lavina; pád stromů, stožárů a jiných předmětů (vyjma samotného předmětu
pojištěni); zemětřesení o síle otřesů dosahujících nejméně 6 stupně EMS 98; náraz vozidla, kouř,
nadzvuková vlna.

3.10. POVINNOSTI POJIŠTĚNÉHO
Vedle povinnosti stanovených VPP AVN 2014 je pojištěný povinen mimo jiné dodržovat pravidla, která jsou
uvedená v nařízením (EU) 2019/947 a nařízenim (EU) 2019/945, ve znění pozdějších předpisů.

3.11 Ujednává se, že v případě sjednání jakéhokoliv pojištění v této pojistné smlouvě 5 platnosti na územi celého
světa, platí pro takové pojištěni v tomto odstavci dále uvedená omezeni.
3.11.1 Pojištění se nevztahuje na jakékoli škodné události nastalé na územi dále uvedených států a regionů (dále

také jen “vyloučená ůzemi)“: ‚ .

a) ALZIRSKO, BURUNDI, DALEKY SEVER (region v Kamerunu), STREDOAFRICKA REPUBLIKA,
DEMOKRATICKÁ REPUBLIKA KONGO, ETIOPIE, KEŇA, MALI, MAURETÁNIE, NIGÉRIE,
SOMÁLSKO, REPUBLIKA SÚDÁN, JIŽNI SÚDÁN,

b) KOLUMBIE, PERU,
c) AFGHÁNISTÁN, JAMMU A KAŠMÍR (svazový stát v IndU), SEVERNÍ KOREA, PÁKISTÁN,
d) ABCHÁZIE, DONĚTSK & LUGANSK (regiony na Ukrajině), NÁHORNI KARABACH,

SEVEROKAVKAZSKY FEDERALNI OKRUH (region Ruska), JIZNI OSETIE,
e) IRAN, IRAK, LIBANON, LIBYE, SEVERNI SINAJ včetně mezinárodního letiště v Tabě (provincie v

Egyptě), SYRIE, JEMEN,
f) Jakýkoli stát na jehož území je provoz letadla v rozporu se sankcemi Organizace spojených národů

3.11.2 I přes ustanoveni předchozího odstavce se pojištěni vztahuje na:
a) škodné události nastalé v souvislosti s přeletem kteréhokoli vyloučeného území za podmínky, že let je

prováděn v mezinárodně uznávaném leteckém koridoru a je prováděn v souladu s doporučeními
Mezinárodní organizace pro civilní letectví (I.C.A.O.), nebo

b) škodné události nastalé v souvislosti s případy. kdy letadlo přistálo ve vyloučeném území v přímé
souvislosti a výhradně v důsledku vyšši moci.

3.12. Pojištění se nevztahuje na škody uplatněné z pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem letadla
a havar~ním pojištěni letadla, pokud škoda vznikne na Definovaném území (Jak je definováno níže) a/nebo
pokud k takové škodě dojde na základě nebo v souvislosti s ozbrojeným konfliktem mezi Ruskem a Ukrajinou.
Nicméně tato výluka se nevztahuje na letadla, která ani nesměřuji na ani neopouštějí Definované území, ale
která přistála na Definovaném územi výhradně z důvodu přímého zásahu vyšší moci.

„Definované území‘ zahrnuje:

a) Běloruskou republiku

b) Ruskou federaci (v rozsahu uznaném Organizaci spojených národů) nebo její území, včetně teritoriálních
vod, nebo protektoráty kde má právní kontrolu (právní kontrolou se rozumí tam, kde je uznávána
Organizací spojených národů); nebo

c) Ukrajinu (v souladu s hranicemi stanovenými dle Deklarace nezávislosti z roku 1991, včetně Krymského
poloostrova a Doněcké a Luhanské oblasti).

Článek lit
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Hlášení škodných událostí

Vznik škodně události je účastník pojištěni podle ustanoveni ~ 2796 občanského zákoníku povinen oznámit pojistiteli
na tel.: 466 100 777 nebo na http://www.csobpoj.cz nebo na adrese:

ČSOB Pojišťovna, a. s., člen holdingu ČsoB SATUM CZECH s.r.o.
Odbor klientského centra Porážková 1424/20
Masarykovo náměstí 1458, 530 02 Pardubice 702 00 Ostrava

Článek IV.
Pojistné

Pojistitel a pojistník sjednávají, že pojistně za všechna pojištěni sjednaná touto pojistnou smlouvou je pojistným
jednorázovým.

Výše pojistného za jednotlivá pojištění činí:

Pojištění Pojistné
1. Pojištěni letectví 34 628 Kč

Součet 34 628 Kč

Pojistné = pojistné za všechna pojištěni sjednaná touto pojistnou smlouvou za pojistnou dobu

Splátkový kalendář

Placeni pojistného za všechna pojištěni sjednaná touto pojistnou smlouvou se do 01 .03.2026 00:00 hodin řídí
následujícím splátkovým kalendářem:

Pojistník je povinen platit pojistné v následujících terminech a splátkách:

Datum splátky pojistného Splátka pojistného
31.03.2025 34 628 Kč

Pojistné poukáže pojistnik na účet SATUM CZECH s.r.o.,
čislo 5025001117/5500
konstantni symbol 3558,
variabilní symbol 8082063014.
Pojistné se považuje za uhrazené dnem připsáni na účet SATUM CZECH s.r.o.
Případný rozdil mezi součtem pojistného a sumou splátek pojistného je způsoben zaokrouhlováním a v celé výši jde
na vrub pojistitele.

Článek V.
Závěrečná ustanovení .

Správce pojistné smlouvy:

1. Elektronická komunikace:
1.1. V souladu s ustanoveními ~ 562, ~ 570 a násl. a @2773 občanského zákoníku, pojistitel a pojistník výslovně

deklarují, že veškerá písemná právní jednáni týkající se pojištění mohou být učiněna také elektronickými
prostředky.

1.2. Na žádost pojistníka stvrzenou podpisem pojistné smlouvy, pojistitel a pojistník sjednávají, že právni jednáni
pojistitele adresovaná účastníkům pojištěni a učiněná elektronickou poštou se považuji za doručená, bez
ohledu na to, zda se s jejich obsahem adresát skutečně seznámil, okamžikem, kdy byla doručena:

a) na e-mailovou adresu účastníka pojištěni uvedenou v pojistné smlouvě,

b) na e-mailovou adresu účastníka pojištění sdělenou prokazatelně pojistiteli kdykoliv v době trváni pojištěni,

Strana 5 (z celkem stran 9)



Číslo pojistné smlouvy: 8082063014

c) do datového prostoru v internetové aplikaci elektronického bankovnictví Československé obchodní banky,
a. s., přístupného účastníkovi pojištěni z titulu jeho smluvního vztahu s Československou obchodní bankou,
a. s., nebo

d) do datového prostoru v internetové aplikaci pojistitele ‘Online klientská zóna“ přístupné účastníkovi
pojištění na internetové adrese pojistitele “www.csobpoj.cz“ z titulu uzavřeni pojistné smlouvy.

2. Speciální ujednáni o formě právnich jednáni týkajících se pojištění:
2.1. V souladu s ustanovením 51 odst. 2 občanského zákoníku pojistitel a pojistník výslovně sjednávají, že odchylně

od ustanoveni 5 2773 občanského zákoníku mohou být zcela všechna právní jednáni týkající se pojištění, bez
ohledu na závažnost jejich obsahu a bez ohledu na právní důsledky s právním jednáním související, učiněná
účastníky pojištěni vedle písemné formy také v některé z následujících forem, respektive některým
z následujicich způsobů:

a) elektronickou poštou formou prostých e-mailových zpráv (tzn. e-mailových zpráv ne‘~‘žadujícich opatření
zaručeným elektronickým podpisem),

b) ústně prostřednictvím telefonu; v takovém případě však výhradně prostřednictvím

. telefonního čísla pojistitele 466 100 777 nebo

. jiných telefonních čísel pojistitele (nikoliv např. telefonních čísel pojišťovacího zprostředkovatele činného
pro pojistitele) zveřejněných a určených pojistitelem k telefonní komunikaci s účastníky pojištěni ve věcí
vzniku, změny či zániku pojištění nebo ve věci šetření škodných události, za podmínky, že o telefonních
hovorech realizovaných prostřednictvim těchto telefonních čísel je pojistitelem pořizován zvukový
záznam, o jehož pořízení je každá osoba volající na tato telefonní čísla hlasovým automatem pojistitele
informována před zahájením zaznamenávaného telefonního hovoru,

c) elektronickými prostředky prostřednictvím internetové aplikace “Online klientská zóna“ (zřízené a
provozované pojistitelem a dostupné účastníkovi pojištění na internetové adrese pojistitele www.csobpoj.cz)
zabezpečeného internetového přístupu, k němuž účastník pojištění obdržel od pojistitele aktivační klič (dále
také jen “internetová aplikace“).

Další ujednání a informace k formě právních jednáni a oznámeni týkajicich se pojištění jsou uvedena ve
všeobecných pojistných podmínkách, které jsou součásti této pojistné smlouvy.

3. Registr smluv
3.1. Smluvní strany této pojistné smlouvy sjednávají, že povinnost řádně a včas zaslat tuto pojistnou smlouvu ajeji

dodatky (elektronický obraz textového obsahu této smlouvy v otevřeném a strojově čitelném formátu a rovněž
stanovená metadata této smlouvy) správci registru smluv k uveřejnění prostřednictvím registru smluv (dále jen
“registr“) podle 55 zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštnich podminkách účinnosti některých smluv, uveřejňováni
těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů (dále také jen “ZRS“),
má pojistník. Předchozí větou není dotčeno právo pojistitele, aby tuto pojistnou smlouvu v registru smluv
uveřejnil sám.

3.2. Obě dvě smluvní strany této pojistné smlouvy čestně prohlašují a svými podpisy, respektive podpisy svých
oprávněných zástupců, výslovně stvrzuji, že souhlasí s uveřejněním celého obsahu této pojistné smlouvy a
všech informaci v ni obsažených, s výjimkou případných osobních údajů třetích fyzických osob odlišných od
pojistitele a pojistníka, prostřednictvím registru smluv dle ZRS. Pojistnik se dále zavazuje, že před zaslánim
těto pojistně smlouvy k uveřejněni správci registru smluv k uveřejnění prostřednictvím registru smluv zajisti
znečitelněni všech případných osobních údajů třetích fyzických osob odlišných od pojistitele a pojistníka.

3.3. Pojistník a pojistitel se dále dohodli, že ode dne nabyti účinnosti této pojistně smlouvy a jejich dodatků
zveřejněním v registru smluv se účinky sjednaných pojištění, včetně práv a povinnosti z nich vyplývajících,
vztahuji i na obdobi od okamžiku sjednaného v této pojistné smlouvě jako počátek pojištěni do budoucna.

3.4. Právní úprava obsažená v tomto článku odst. 3. pojistné smlouvy (tzn. práva a povinnosti smluvních stran této
pojistně smlouvy související 5 jejím uveřejněním prostřednictvím registru smluv) se použije pouze tehdy, pokud
se na tuto pojistnou smlouvu, s ohledem na charakter jejich smluvních stran a s ohledem na obsah této
smlouvy, vztahuje povinnost jejího uveřejněni prostřednictvim registru smluv dle ZRS.

4. Prohlášeni pojistníka

4.1. Prohlášení pojistníka, je-li pojistník fyzickou osobou: Prohlašuji a svým podpisem níže stvrzuji, že:

a) jsem byl před uzavřenim pojistně smlouvy, zcela v souladu s ustanovením čI. 13 a či. 14 Nařízení
Evropského parlamentu a Rady (EU) č. 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochraně fyzických osob v
souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES
(obecné nařizení o ochraně osobních údajů; dále jen “GDPR“), pojistitelem řádně a detailně (co do
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vysvětlení obsahu a významu všech jeho jednotlivých ustanovení) seznámen s Informacemi o zpracováni
osobních údajů (tzv. Informačním memorandem);

b) seznámeni s Informačním memorandem za pojistitele provedla právě ta konkrétní fyzická osoba, která za
pojistitele podepsala tuto pojistnou smlouvu (přičemž adresátem uvedených informací může být pojišťovací
makléř, coby pojišťovací zprostředkovatel zastupujici pojistníka);

c) Po seznámeni se s Informačním memorandem a před uzavřením pojistné smlouvy mně byl dán naprosto
dostatečný časový prostor pro vlastní seznámení se s Informačnim memorandem a pro zodpovězeni všech
mých případných dotazů k Informačnímu memorandu;

d) beru na vědomi a jsem srozuměn s informací pojistitele o tom, že Informační memorandum je a bude zájemci
o pojištěni resp. pojistníkovi a jinému účastníku pojištěni k dispozici na internetových (webových) stránkách
pojistitele na adrese www.csobpoj.cz nebo na vyžádání pojistníka u té konkrětni fyzické osoby, která
jménem pojistitele podepsala tuto pojistnou smlouvu, anebo na kterémkoliv obchodnim místě pojistitele.

4.2. Prohlašuji a svým podpisem níže stvrzuji, že:

a) jsem byl před uzavřením této pojistné smlouvy, zcela v souladu s ustanovením 5 2774 občanského
zákoníku, pojistitelem řádně a detailně (co do vysvětleni obsahu a významu všech jejich jednotlivých
ustanoveni) seznámen s Infolistem produktu, s Informačním dokumentem o pojistném produktu, s rozsahem
pojištěni a s všeobecnými pojistnými podmínkami (dále také jen “pojistně podmínky“), které jsou nedilnou
součástí této pojistné smlouvy;

b) jsem byl před uzavřením této pojistná smlouvy podrobně seznámen se všemi vybranými ustanoveními
pojistných podmínek zvlášt‘ uvedenými v dokumentu „Infolist produktu, která by mohla být považována za
ustanoveni neočekávaná ve smyslu ustanovení 5 1753 občanského zákoníku, a souhlasím s nimi. Dále
prohlašuji, že mé odpovědi na písemné dotazy pojistitele ve smyslu ustanoveni 5 2788 občanského
zákoniku jsou pravdivé a úplně;

c) seznámeni s Informačním dokumentem o pojistném produktu a s pojistnými podmínkami za pojistitele
provedla právě ta konkrétní fyzická osoba, která za pojistitele podepsala tuto pojistnou smlouvu (přičemž
adresátem uvedených informaci může být pojišťovací maklěř, coby pojišt‘ovací zprostředkovatel zastupující
pojistníka);

d) Po seznámení se s obsahem všech předsmluvních a smluvních dokumentů a před uzavřením pojistně
smlouvy mně byl dán naprosto dostatečný časový prostor pro vlastni seznámení ses obsahem a významem
těchto dokumentů a pro zodpovězeni všech mých případných dotazů k těmto dokumentům;

e) před uzavřením pojistné smlouvy mi byly v listinné podobě poskytnuty Informační dokument o pojistném
produktu a pojistné podmínky;

f) jsem v dostatečné době před uzavřením této pojistné smlouvy obdržel od pojišťovaciho makléře Záznam z
jednáni, včetně všech jeho příloh;

g) v souladu s ustanovením 5 128 odst. 1 zákona č. 277/2009 Sb., O pojišťovnictvi, ve zněni pozdějších
předpisů, uděluji pojistiteli souhlas s poskytnutím informaci týkajících se pojištěni:

• členům skupiny ČSOB, jejichž seznam je uveden na internetových stránkách www.csob.cz/skupina a
. ostatním subjektům podnikajicím v pojišťovnictví a zájmovým sdružením či korporacím těchto subjektů.

4.3. Pojistník uzavřenim této pojistné smlouvy uděluje pojistiteli plnou moc k tomu, aby ve věcech souvisejících s
pojištěnim sjednaným touto pojistnou smlouvou a zejména v připadě pojistné nebo škodné události, jednal jeho
jménem, zastupoval ho a požadoval nezbytné informace od orgánů veřejné moci nebo třetích osob, a to včetně
možnosti nahlížení do spisů a pořizováni výpisů či opisů z nich.

44. Pojistník čestně prohlašuje a podpisem těto pojistné smlouvy pojistiteli pravdivě stvrzuje, že má objektivně
existující pojistný zájem na pojištěnich sjednávaných touto pojistnou smlouvou, nebot‘ je na jeho straně
naplněna některá z níže uvedených skutečností jeho pojistný zájem dokládajicí:

a) Majetek, jehož se má pojištění týkat, je
. ve vlastnictví, spoluvlastnictví (včetně přidatného), společenství jmění či řádné, poctivé a pravé držbě

pojistníka;
. sice ve vlastnictví třetí osoby, ale pojistníkovi k němu svědčí některé z věcných práv k cizím věcem (např.

věcné břemeno, zástavní právo, zadržovací právo apod.);
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. sice ve vlastnictví třetí osoby, ale pojistník oprávněně vykonává jeho správu (např. jako správce či
svěřenský správce apod.);

. pojistnikem Po právu uživán na základě smlouvy;

. pojistnikem převzat za účelem splnění jeho závazku;

. ve vlastnictví či spoluvlastnictvi osob blizkých pojistníkovi;

. ve vlastnictví či spoluvlastnictví právnické osoby, jejíž je pojistník členem či společnikem, členem jejího
orgánu nebo tím, kdo právnickou osobu podstatně ovlivňuje na základě dohody či jiné skutečnosti;

. ve vlastnictví či spoluvlastnictví členů či společníků pojistnika, členů jeho orgánů nebo toho, kdo
pojistníka podstatně ovlivňuje na základě dohody či jiné skutečnosti;

. určen k zajištěni dluhu pojistnika nebo dluhu, jehož je pojistník věřitelem;
součástí majetkové podstaty (je-li pojistníkem insolvenčni správce jednající na účet dlužníka) nebo

. ve vlastnictví osob, které tento majetek od pojistníka pořídily.

b) Finanční ztráty, jichž se má pojištění týkat, brozi
. pojistníkovi;

osobě blízké pojistníkovi;
. právnickě osobě, jejiž je pojistník členem či společníkem, členem jejího orgánu nebo tím, kdo právnickou

osobu podstatně ovlivňuje na základé dohody či jiné skutečnosti nebo
. členům či společníkům pojistníka, členům jeho orgánů nebo tomu, kdo pojistnika podstatně ovlivňuje na

základě dohody či jině skutečnosti.

c) Sjednávané pojištěni odpovědnosti
• je pojištěním pojistníkovy odpovědnosti za újmu;
• je pojištěním odpovědnosti za újmu osob blízkých pojistníkovi;
. je pojištěním odpovědnosti za újmu osob, které mohou způsobit újmu pojistníkovi (např. pojištění

odpovědnosti zaměstnance za újmu způsobenou pojistnikovi, coby zaměstnavateli);
‘ je pojištěním odpovědnosti za újmu právnické osoby, jejíž je pojistník členem či společníkem, členem

jejího orgánu nebo tím, kdo právnickou osobu podstatně ovlivňuje na základě dohody či jině skutečnosti;
. je pojištěním odpovědnosti za újmu členů či společníků pojistníka, členů jeho orgánů nebo toho, kdo

pojistnika podstatně ovlivňuje na základě dohody či jiné skutečnosti nebo
• je pojištěním odpovědnosti za újmu osoby, která se při plněni závazku pojistníka zavázala prověst určitou

činnost samostatně (např. t2v. subdodavatele pojistníka).

5. Vznikne-li v jakémkoliv pojištěni věci nebo jiného majetku sjednaném touto pojistnou smlouvou v jednom místě
pojištěni pojistná událost na více pojištěných předmětech pojištění působením jednoho pojistného nebezpečí,
podílí se oprávněná osoba na pojistném plnění pouze jednou, a to nejvyšší ze spoluúčastí sjednaných pro
pojištěni, v němž pojistná událost nastala. To neplatí, pokud je pro oprávněnou osobu výhodnějši podílet se na
pojistném plněni všemi dohodnutými spoluúčastmi.

6. Bez ohledu na jakákoliv jiná ujednání této pojistné smlouvy nebo pojistných podmínek, které jsou její nedílnou
součástí, pojistitel a pojistník výslovně sjednávaji, že je-li pojištěným podnikatel (ať fyzická nebo právnická
osoba), pak se všechna pojištění věci či staveb (není-li stavba samostatnou věcí, ale jen součástí jiné věci)
sjednaná touto pojistnou smlouvou výše vztahuji pouze a jen na ty pojištěné věci či stavby, které jako majetek
pojištěného podnikatele jsou v okamžiku vzniku škodné události součásti obchodního závodu pojištěněho
podnikatele ve smyslu ustanoveni ~ 502 občanského zákoniku. Toto ustanoveni se však nepoužije pro pojištěni
přepravovaných věcí sjednané dle VPP HA 2017.

7. Pojistná smlouva a ji sjednaná pojištění se řídí českým právním řádem.

8. Počet stran pojistné smlouvy bez příloh; 9

9. Přílohy;
I) Seznam letadel
2) Doložka AVN 52E
3) Makléřská doložka
4) VPPAVN2O14
5) Doložka
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10. Pojistná smlouvaje vyhotovena ve 2 stejnopisech shodné právní síly, přičemž jedno vyhotovení obdrží pojistník
a zbývající jedno pojistitel.

Vprazedne
razitko a podpis pojistnika

Digitálně podepsal
•

ČSOB f‘ojistovn« Datum: 2025.02.25

16:09:50+0100
V Praze dne

razítko a podpis pojistitele
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a?aa
CSOE roji št‘ovna

Příloha Č.: 1 - Seznam letadel

K pojistné smlouvě Č.: 8082063014

Identifikace letadla Značka a typ letadla:
Rok výroby:
Poznávací značka:
Výrobní číslo:
Maximální vzletová hmotnost / MTOW:

DJI Matrice 30T
2024
CZE8sgqchxtm4ka2
1581 F5BKB244100F014D
3,998 Kg

Pojistné obdobi: od: 1.3.25 O:OOh do: 1.3.25 0:OOh

Způsob utíti letadla: rekreační a sportovní létáni, kontrolní, měřici a monitorovací lety, výzkumné!
experimentálni, vědecké účely

Vlastnik: Statutární město Chomutov! lČO00261891 Provozovatel: Statutární město Chomutov, lČO:00261891

Odpovédnost:

Rozsah pojištění:

Pojištěni odpovědností se sjednává v rozsahu doložky AVN52E
část 1.1 pojistně smlouvy-pojištěni odpovědnosti za Ůjmu způsobenou třetím osobám

Limit pojistného plnění:

Havariiní pojištěni

750 000 SDR Územní rozsah: ČR+SR

část 2.1 pojistně smlouvy - Havarijní pojištěni letadla

Pojištěni od: 1.3.25 0:OOh do: 1.3.25 0:OOh

Pojistná částka: 198 292 Kč

Pojistná částka stanovena jako: Nová cena

Spoluúčast: 10%

Uzemni rozsah: ČR+SR

Pojištěné letadlo je: vlastni

Toto pojištěni nekryje lety určené k hašeni požárů, s podvěsným nákladem, testovací lety Po změněných nebo po opravených konstrukci

vsr,2024Í14

000

letadla.

listč.1 z2

č508Pojišt‘ovna,n.s..členholdinguČSOS~ ~
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.
Csos r~št~‘a

Příloha Č.: 1 - Seznam letadel

K pojistné smlouvě Č.: 8082063014

DJI Mavic 3 Pro Cine
2024
CZEa5gqchxtm4ka2
1561 FGM KC234L02403CQ
0,963 Kg

________________ Značka a typ letadla:
Rok výroby:
Poznávací značka:
Výrobní číslo:
Maximální vzletová hmotností MTQW:

ad: 1.3.25 0:OOh do: 1.3.26 0:OOh

rekreační a sportovní létáni, kontrolní, měřici a monitorovaci lety, výzkumné,
experimentální, věděcké účely

Vlastník: Statutární město Chomutov, lČO:00261891 Provozovatel: Statutární město Chomutov, lČO:00261891

Pojištění odpovědnosti se sjednává v rozsahu doložky AVNS2E
část 1.1 pojistné smlouvy - pojištěni odpovědnosti za újmu způsobenou třetím osobám

Limit pojistněho plněni: 750 000 SDR Územni rozsah: ČR÷SR

Toto pojištěni nekryje lety určeně k hašeni požárů, s podvěsným nákladem, testovací lety pozměněných nebo po opravených konstrukci
letadla.

Identifikace letadla

Pojistné období:

Způsob užití letadla:

Odpovědnost:

Rozsah pouštění:

Havarijní pojištěni

část 2.1 pojistné smlouvy-Havarijní pojištěni letadla

Pojištění od: 1.3.25 0:OOh do: 1.3.26 0:OOh

Pojistná částka: 91192Kč

Pojistná částka stanovena jako: Nová cena

SpoluúČast: 10%

Uzemni rozsah: ČR+SR

Pojištěně letadlo je: vlastni

list č.2 z 2
ver.2024Í14
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CsoL‘ rojišiovi‘a

Příloha Č.: 2- Doložka AVN 52e

K pojistné smlouvě Č.: 8082063014

DOLOŽKA - AVN 52 E
Rozšíření pojistného krytí v pojištěni odpovědnosti za újmu způsobenou provozem letadla (dále jen doložka)

1. Tato doložka navazuje na Všeobecné pojistné podmínky Pojištění letectví VPP AVN 2014 (dále jen „VPP AVN 2014) a bliže vymezuje
práva a povinnosti účastníků pojištění odpovědnosti za újmu způsobenou provozem letadla sjednaného dle části C. VPP AVN 2014 výše
uvedenou pojistnou smlouvou.

2. Smluvní strany výše uvedené pojistné smlouvy v souladu s části A. ČI. Xl odst. 6. VPP AVN 2014 sjednávají, že pro pojištění
odpovědnosti za újmu způsobenou provozem letadla sjednané výše uvedenou pojistnou smlouvou se ruší účinnost ustanovení části A. či.
VI odst. 1 písm. a) a b) VPP AVN 2014. Dohoda smluvních stran výše uvedené pojistné smlouvy obsažená v předchozí větě je v souladu s
ustanovením ~ 548 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve zněni pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník),
sjednána s rozvazovací podmínkou, že účinky této dohody pominou (a výluka z pojištěni obsažená v ustanovení VPP AVN 2014 části A. či.
Vl odst. 1, písm. a) a b) opět nabude pro pojištěni odpovědnosti za újmu způsobenou provozem letadla sjednané výše uvedenou pojistnou
smlouvou účinnosti), nastane-li některá z právních či faktických skutečnosti uvedených v odst. 5. této doložky.

3. Ustanoveními této doložky se řídí pojištěni odpovědnosti za újmu způsobenou provozem letadla dle části C. VPP AVN 2014 sjednaně
výše uvedenou pojistnou smlouvou v tě části svého obsahu, která se vztahuje na odpovědnost za újmu způsobenou v příčinné souvislosti

a)Qálkou. invazí, aktivitou cizích nepřátel, nepřátelskými akcemi (ať byla vyhlášena válka či nikoliv), občanskou válkou, povstáním, revolucí,
vzpourou, vyhlášenim stanného práva, vojenskými nebo uchvatitelskými silami nebo pokusy o uchváceni veřejné moci,
b)~távkou. vzpourou, občanskými nepokoji nebo,
c)fakýmkoliv činem jedné nebo vice osob bez ohledu na to, zda se jedná o agenty jakékoliv suverénní veřejné mocí, který byl vykonán za
politickými nebo teroristickými účely, a zda újma, ke které dojde byla způsobena z nedbalosti nebo úmyslně,
d)~abotáží,
e)kbnfiskaci. znárodněním, zmocněním se, přinucením k vydáni, zadržením, přivlastněním přisvojením si majetku či výkonu vlastnického
práva vládou nebo podle příkazu vlády (ať vojenské nebo civilní) nebo jiného orgánu veřejné moci,
f)úliosem či jakýmkoliv protiprávním uchvácením nebo nesprávným řízením letadla nebo posádky (včetně jakéhokoliv pokusu o takové
uchvácení nebo řízeni), které učinila bez souhlasu pojištěného jedna nebo vice osob na palubě letadla.

4. Omezení pojistného krytí
Smluvní strany výše uvedené pojistné smlouvy v souladu s části A. či. Xl odst. 6. VPP AVN 2014 sjednávají, že odchylně od části C. čI. V
odst. 2. VPP AVN 2014 pojistné plnění pojistitele za jednu a všechny pojistné události nastalé v průběhu jednoho pojistného roku (je-li
pojištěni sjednáno na dobu kratší, v průběhu doby trváni pojištěni) v příčinné souvislosti s některou ze skutečnosti uvedených v odst. 3.
písm. a) ... f) této doložky je omezeno limitem pojistného plnění shodným s limitem pojistného plněni sjednaným výše uvedenou pojistnou
smlouvou či jejimi přílohami pro každé jednotlivé letadlo k němuž se pojištěni odpovědnosti za újmu způsobenou provozem letadla sjednané
dle částiC. VPP AVN 2014 vztahuje, maximálně však částkou 10000000 SDR (tzv. zvláštních práv čerpáni, tj. jednotky stanovené
Mezinárodním měnovým fondem).
Smluvni strany výše uvedené pojistné smlouvy sjednávají, že výše limitu pojistného plnění za jednu a všechny pojistné události nastalé v
průběhu jednoho pojistného roku (je-li pojištění sjednáno na dobu kratší, v průběhu doby trváni pojištěni) v příčinné souvislostí s některou ze
skutečnosti uvedených v odst. 3. písm. a) — Ü této doložky odpovídá nižší z uvedených hodnot v předchozí větě tohoto odstavce.
Smluvní strany výše uvedené pojistné smlouvy dále sjednávají, že konečnou a nezpochybnitelnou horní hranicí pojistného plněni pojistitele
z pojištěni sjednaného výše uvedenou pojistnou smlouvou za jednu a všechny pojistné události nastalé v průběhu jednoho pojistného roku
(je-li pojištění sjednáno na dobu kratší, v průběhu doby trváni pojištění), bez ohledu na to, zda tyto pojistné události nastaly v přičinně
souvislosti se skutečnostmi uvedenými v této doložce nebo v textu samotné výše uvedené pojistné smlouvy, je součet limitů pojistného
plnění sjednaných výše uvedenou pojistnou smlouvou či jejími přílohami pro každé jednotlivé letadlo k němuž se pojištění odpovědnosti za
újmu způsobenou provozem letadla sjednané dle části C, VPP AVN 2014 vztahuje.

5. Rozvazovací podmínka
Právní účinky dohody smluvních stran výše uvedené pojistné smlouvy obsažené v odst. 2. této doložky pominou (tzn. práva a povinnosti
účastniků pojištěni vyplývající z této doložky zaniknou) okamžikem, není-li dále v tomto odstavci doložky uvedeno jinak, kdy nastane
kdekoliv na světě některá z následujících právních či faktických skutečností:

a) vypuknuti války (bez ohledu na to zda byla válka vyhlášena či nikoliv) mezi dvěma nebo vice z následujících států, jmenovitě Francie,
Čínská lidová republika, Ruská Federace, Spojené království Velké Británie a Severního Irska, Spojené státy americké.
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b) výbuch jakékoliv válečné zbraně využivajici atomové nebo jaderně reakce, syntézy nebo jiné podobné reakce nebo působení radioaktivni
sily nebo látky po takovém výbuchu bez ohledu na to, kdekoli nebo kdykoli k takovému výbuchu dojde a bez ohledu na to, zda je letadlo, k
němuž se vztahuje pojišténí sjednané výše uvedenou pojistnou smlouvou, do této situace přímo zapojeno.

c) je-li letadlo, k němuž se vztahuje pojištěni sjednané výše uvedenou pojistnou smlouvou, kýmkoliv zabaveno.

d) doručeni písemného sděleni kterékoliv ze smluvnich stran výše uvedené pojistné smlouvy druhé smluvní straně o ton,, že na dalším
trváni účinnosti dohody obsažené v odst. 2. této doložky nemá daná smluvni strana další zájem; právní účinky dohody obsažené v odst. 2.
této doložky v takovém připadě pominou (tzn. práva a povinnosti účastníků pojištěni vyplývajici z této doložky zaniknou) uplynutím sedmi
dnů ode dne následujícího Po dni, kdy bylo takové sděleni jedné smluvní strany druhé smluvní straně doručeno.

6. Smluvní strany výše uvedené pojistné smlouvy v souladu s ustanovením ~ 1 odst. 2 občanského zákoníku sjednávají, že pojistitel je
oprávněn svým jednostranným právním úkonem, tzn. i bez dohody s pojistníkem, změnit územní rozsah pojištění sjednaného výše
uvedenou pojistnou smlouvou. Právní úkon (rozhodnuti) pojistitele o změně územního rozsahu pojištění sjednaného výše uvedenou
pojistnou smlouvou nabývá účinnosti uplynutím sedmi dnů ode dne následujiciho Po dni, kdy byl doručen pojistníkovi
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Příloha č. 3

Makléřská doložka

Pojistník pověřil písemnou plnou mocí, předanou pojistiteli před uzavřením této pojistné
smlouvy, pojišťovacího makléře SATUM CZECH s.r.o., Ostrava, Porážková 1424/20. PSC
702 00, ICO: 25373951, výkonem zprostředkovatelské činnosti v pojišťovnictví týkající se
jeho pojistného zájmu.
Veškeré právní úkony a jiná sdělení pojistitele týkající se pojištění sjednaného touto pojistnou
smlouvou a určená pojistníkovi doručí pojistitel vždy kromě pojistníka také výše uvedenému
pojišťovacímu makléři. Pojistník se zavazuje informovat pojistitele písemně o torn, že plná
moc jím udělená výše uvedenému pojišťovacímu makléři z jakýchkoliv důvodů zanikla, a to
nejdéle do 10 dnů ode dne, kdy se pojistník o důvodu zániku plné moci dozvěděl.
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Všeobecné pojistné podmínky
Poj ~štění ~etectví

ČÁST A. OBECNÁ ČÁST str. 1
obecné princípy jako neoř práva a povnnosti účastníku pojištěnř vznik a zánik pojištěni; obecné výluky Z pojištěni,
jok spolu hudeme komunikoval a pod.

ČÁST B. HAVARIJNĺ POJIŠTĚNĺ LETADEL J. 5
jaká letadla jsou pojištěna. ja ký je rozsah pcjštění resp. na jaké události se pojištění nevztahuje, jaké jsou povinnosti
pojištěného, způsob stanoveni po~~stnáho p~ní a pod.

ČÁST C. POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI ZA UJMU ZPŮSOBENOU PROVOZEM LETADLA
pro povinné pojištění odpovědnosti ve smyslu Evropské I tuzemské legislativy je důležitá právě tato část

ČÁST D. POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI ZA ÚJMU NA LETADLE
pilotum létajícím na zapujčených !etad.‘ech právě toto pojištění poskytuje ochranu pro případ, kdy způsobí na letadle
škodu a budou povinni ji uhradit

ČÁST E. VÝKLAD POJMŮ str. 10
pojmy používané v textu těchto pojistných podmínek

ÚVODNÍ USTANOVENÍ
1. Tyto Všeobecné pojistne podmínky pro poj~štěni letectví VPP AVN 2014 (dále jen „VPP AVN 2014‘) stanoví základní rozsah práv

a povinností účastníků pojištěni, kterými jsou pc~istitel a pojistník jakožto smluvní strany, pojištěný a každá další osoba, které z pojištěni
vznikne právo nebo povinnost.

2. Pro všechna pojištění sjednaná dle těchto VPPAVN 201~ platí i pEslušná ustanovení zákona č, 89/2012 Sb., občanský zákoník, veznění
pozdějších předpisu (dále jen ‚občanský zé‘cnk“).

3. Pojištěni sjednaná dle VPP AVN 201~ jsou pojištěními škodo~imi,
4. VPP AVN 2014 jsou nedílnou součásti po;istné smlouvy.

ČÁST L I OBECNÁ ČÁST

1. Pojistnou událostí je nahodilá škodná udélos~ kryta poj tenim.
2. Způsobila-li úmyslně pojistnou událost bud zoba kte~a uplatňuje právo na pojistné plněni, anebo z jejího podnětu osoba třetí, vzniká

právo na pojistné plnění Jen tehdy, bylo-li o‘ to ně Ljodnáno, anebo stanoví-li tak občanský zákoník nebo jiný zákon.
3. Pojistnou událost pro jednotliva pojistěni‘ těm mezuji tyto VPP AVN 2014 a ujednání pojistné smlouvy.

iIIE~~I1IIIIIlIIIi I I i fíi 1‘ ‚ ‚ ‘?

1. V případě, že pojistník uzavrel ve ‘ lasini prospe h p j~ tnou ~mlouvu, kterou je sjednáno pojisteni vztahujíci se na pojistce n bezp ci
joko možnou příčinu vzniku poj str~ u losti u mti osoby, může pojistník uplatnit právo na pojistné plněni, pokud prokaž sp1 a i

povinnosti dle ustanoveni ~ 2767 odst. 1 občari...kmho zákoníku (zejména souhlas pojištěného, ze právo na pojistné plneni nabude
pojistník). Neprokáže-li pojistník souhlas pojištěného podle předchozí věty nejpozději do konce sjednané pojistné doby, nebo nejpozději
do skončení časově posledního šetřeni škodná události jejíž šetřeni probíhá po uplynutí pojistné doby, nabývá právo na pojistné plnění
pojištěný.

4 i~? i 1ij fit ‚ ‚ 5, ‚ ‘

1. Vedle povinností stanovonych obecne zavaz mi pra/nimi predpisy je pojistený dále povinen:
a) pojistiteli nebo jim povereným osobám m zná vstup do pojištěných objektu nebo jiného místa pojisteni a umoznh jim posoudit

rozsah pojistného rizika. Dále je pou1n~n pojistiteli nebo jím pověřeným osobám předložit k nahlednutĺ projelcovou, požárně
technickou, účetní a jinou pojistitelem požadovanou dokumentací nutnou k posouzení pojistného rizika, umoznit pojistiteli poňdit
si kopie této dokumentace; zároveň je povinen umožnit pojistiteli přezkoumání činnosti zařízení sloužících k ochraně pojištěného
majetku,

b) pojistiteli bez zbytečného odkladu písemně oznámit všechny změny ve skutečnostech, na které byl písemně tázán p~ sjednáváni
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pojisteni zejrnena sku‘ecrosr ze došlo ~e ome“e nebo zaniku pojistneho rizika nebo hodnoty pojistneho zajmu ip~eometu
pojisteni) nebo miste cojisteni

C) pojistiteli bez zbytecneno odkladu oznami. vsetny zmeny tykajici se skuteonosti ktere jsou obsahem pojistne smlouw (zejmena
zmenu vlastniotvi ci spoluvlastniotvi maje-ku k remuz se pojistěni vztahuje apod) a všeohny změny v identifikacnicn uda~ch
pojistěneho (zejmena zmenuv adrese ski. ečne~o c~olisrě pojištěneho)

d) počinat si pri veskerern stem ~ednani (c~a~r«m i r-eo~aťim pri konani i pripadnem opomenutQ tak aby škodna udalost nenasaia
zejmena nesmi porušovat povinnosti smeru ci k oojraceni nebo zmenseni nebezpeči ktere jsou pojistěnemu ulozeny pravnmi
předpisy nebo na ejich zaklade nebo k~ere na saze vzal pojistnou smlouvou a take nesmi trpět porusovani těchto ‘zounrosti
ze strany třebch osob Pokud jiz nastala škodna udalost je pojisteny povinen uoinit opatreni smeřujici k tornu ab; vznikla ujma
nenarůstala,

e) je-li v souvislosti se škodnou udajosti podezřeni ze spaohani trestneho činu spravniho deliktu nebo přestupku bez zbytečneho
odkladu oznamit škodnou udalost Policii Ceske republiky nebo jinemu přislušnemu organu veřejne spravy

O došlo-li ke škodne udalosti neměnit s~av š<cdnou udalosti způsobeny, dokud nejsou postizene hodnoty pojistneho zajmu
(předměty pojistěnO pojistitelem nebo ~im poveřenou osobou prohlednuty nejdele vsak 10 praoovnich dnů od oznameni skodne
udalosti To vsak nepleti, je-li takova zmena nutna z oezpečnostnich nebo hygienickych duvodů nebo proto aby nasledky skodne
udalosti hylj zmirneny v techto připadeoh je cojistěny povinen zabezpečit dostatečne důkazy o rozsahu skodne udalosti zejrnena
uchovanim poskoze‘tyoh preziměu pcjisieni reco jejicn současti (otogratickym nebo tilmovym materialeni videozaznarem
a svědectvim tretich osob

g) postupovat tak aby pojistitel mchl vt~ci jremu uplatnit pravo na nahradu ujmy nebo pne obdobne pravo kteie mu v souuslcsti
s pojistnou udalosti vzniklo

h) bez zbytecneho ookladu oznamit pojistreli ze sjednal proti temuz pojistnemu nebezpeci a vztahujici se na tutez hodnotu
pojistneho zajmu po tutez pojistnou dobu dala pojistěni u jineho pojistitele a sdělit pojistiteli obchodni tirmu nebo nazev tohoto
pojistitele a vyši sjednane horni hranice pojistneho plněni

) bez zbytečneho odkladu oznamit pojistiteli ze o~i nalezen předmět pojištěni pohřesovany v souvislosti s pojistnou ci skodrou
udalosti

2 Vedle povinnosti stanovenych obecne zavaznymi pre~‘nimi predpisy je opravněna osoba dale povinna bez zhytecneho odkladu nejdele
však do 15 dnů od zjisteni skodne udalosti oznamit pojistiteli ze škodna udalost vznikla Stejnou povinnost ma jakakoliv osoba ktera
oznamuje pojistiteli vznik skodne udalosti a kiera ma na pojistnem plněni pravni zajem

3 Vedle povinnosti stanovenych obecně zavaznymi pra“nimi předpisy je pojistnk dale povinen
a) pojistiteli bez zhytečneho odkladu pisemne oznamit věeohny zrněny ve skutečnostech na ktere byl pisemne tazan při sjednavani

pojištěni, zejmena skutečnost že doslo ce zmene nebo zaniku pojistneho rizika nebo hodnoty pojistneho zajmu (předmětu
pojišteni~ nebo mista pojistěni

b) pojistiteli bez zbytečneho odkladu oznami~ všeohny změny tykajici se skutečnosti ktere jsou obsahem pojistne smlouvy (zejmena
změnu vlastnictvi ci spoluvlastniotvi majetku k nemuz se pojisteni vztahuje apod) a vsechny zrněny v identifikacnicn udalich
pojistnika a pojišteneho (zejmena zmenu v adrese skutecneho bydlište pojistnIce a pojišteneho)

C) bez zbytečneho odkladu pojistenernu (de-li oolisn; od pojistnIce) oznamit že sjednal pojistěni vztahujici se na hodnotu pojisineho
zajmu pojištěneho a seznamit pojištěneho s pravy a povinnostmi ktere pro něho ze sjednaneho pojistěni vyplvyaji,

d) bez zhytecneho odkladu oznamit pojistiteli ze sjednal proti temuz pojistnemu nebezpeci a vztahujici se na tutez hodnotu
pojistneho zajmu po tutež pojistnou dobu datši pojišteni u jineho pojistitele a sdělit pojistiteli obohodni firmu nebo nazev tohoto
pojistitele a vysi slednane horni hranice pcjistnet~o plneni

V pripadě ze se pojistěni vztahuje na hodnotu pojistneho zaimu pojištěneho odlišneho od pojistnika ma pojistnik stejne povinnosti jako
pojišteny

‚~ Vedle povinnosti stanovenych obecně zavaznymi pravnimi předpisy je pojistitel dale povinen
a) vratit osobe uplatnulici pravo na pojistne plnoni doklady ktere si vyžada a ktere pojistiteli poskytla pro šetřeni existence a rozsahu

jeho povinnosti plnit
o) umoznit osobě uplatňujici pravo na pojisine plneni nahlednout do podkladů ktere pojistitel soustrodil v průbehu setrem skodne

udalosti a pořidit si jejich kopii

~EEIIIIIII!IIIiL \~I_i~ti\ »~irii~t~N ~14) ‘~XrliZki~l~ N

Pojistěni vznika na zaklade pisemne pojistne smlouvy Po~isteni vznika prvnim dnem nasledujicim Po uzavreni pojistne smlouvy ren-li
v pojistne smlouvě ujednano jinak

2 Pojišteni se sjednava na dobu uvedenou v pc~istne sm1w ě (pojistna doba)
3 Změn v pojistne smlouvě lze dos&mnout dohodou smlu‘rnich stran Dohoda musi byt pisemna jinak je neplatna
4 Pojistěni se z důvodu nezaplaceni pojistneho ve sntyslu obcanskeho zakoniku během pojistne doby neprerušuje
5 Pojištěni vedle ostatnich důvodů stanovenyoh v obeone zavaznyoh pravnich předpisech, zanika pisemnou vypovedi pojistnIce reoo

pojistitele, kterou mohou smluvni strany po každe škodne udalosti podat a to do 3 měsioů ode dne doručeni oznameni vzniku škodne
udalosti pojistiteli Dnem doručeni vypovědi poč na oěžet měsični vypovědni doba jejimž uplynutim pojištěni zanika V phpadě povinneho
pojištěni lze podle tohoto odstavce postupovat oouze pokud je takovy postup v souladu s ustanovenim ~ 2781 oběanskeho zakoniku

6 V pnpadě nezaplaceni pojistneho pojistnikem ani v codatečne lhůtě stanovene pojistitelem v upominoe zanikne pojištěni odch~1ně
od ustanoveni ~ 2804 obcanskeho zakoniku dnem nasledujicim po mamem uplynuti teto dodatečne lhůty

7 Pojistitel ma pravo v připadě, že dojde změnou pravni upravy k rozšířeni odpovědnosti za ujmu nebo rozsahu nahrady ujmy oojištěni
odpovědnosti za ujmu pisemně vypovědět nejpozději do 3 mesiců ode dne nabyti ucinnosti pravnš~o předpisu, ktery tuto zmenu zavadi
Dnem doručeni vypovědi počina bežet měsični vypo‘~ědni doba, jejimž uplynutim polištěni samka

8 Změni-li se vlastnik nebo spoluvlastnik předmětu pojištěni ke ktere se vztahuje sjednane pojištěni a tento vlastnik nebo spoluvlastnI<
nebyl pojistnikem, pojištěni oznamenim teto změny pojistiteli odchylně od ustanoveni ~ 2812 a ~ 2867 občanskeho zakonI<u nezanika
Prava a povinnosti pojisteneho ze sjednaneno pojisteni prechazeji z vlastnika ktery přestal byt pojistěnym na noveho nabvyatele

O Nejedna-li se o pňpad uvedeny v odst 8 tohoto članku potom pojištěni majetku a pojištěni souvisejici 5 vlastnickym pravem zanika
oznamenim změny vlastnictvi nebo spoluvlastn‘ctxi pojistiteli
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1. Poji tni je p ‘ ‘~— a :0 be ne nebo jednoiázove, podle toho, co bylo dohod uto v pops ne smlo ve. Je-li sjednano
placeni~ —I p tneho obdohi anovena najeden pop ny rok.

2. Vyze p js n—rn — = ‚ ~r mlouvě. Pojisttel je oprávněn ověňt si u pojistnhn správnost údajů rozhodných pro stanovenĺ
‘ýš° pjrr—i

3. B~zna ‚~ j~r a ~‘o drc pcpszneho období, jednorázové pojistné dnem počátku pojištěni.
1. V po~is:ne jn ‚ :r° aJ t, ze popstnik uhradí pojistné (běžné nebo jednorázové) ve splé!kách. V tomto přĺpadě se ve smyslu

ustanoveni ~ W31 :‘ :~koníku ujednavá, že pokud nebude některá ze splátek pojistného zaplacena nejpozději v den
splatnosti ta-o spt t ‘-‘a t mto dnem splatnou zhývajĺcí část pojistného, pokud pojistitel písemně požádá ojejizaplaceni nejpozději
k datu splatnosti r~ tiza ‘-rsti platky.

5. Je-liv pojistr‘~ sni u ~ .. r‘no placení běžného pojistného ve splátkách dle odst. 4. tohoto článku] je splatnost pojistného následující:
a) v mp_d po 6 n oh át.. qsou splátky pojistného splatné prvníkio dne každého pojistného období a dne, na který připadá konec

lhuty‘ det 6 ni - u a p ~iane od prvn~o dne každého pojistného období,
b) v pnkad C‘ rtT lie‘ js u solátky pojistného splatné prvniho dne každého pojistneho období a dne, na který připadá konec

lhuty v l°° . ‘ a 9 n u a ~itané od prvnšio dne každého pojistného období.
8. Neb‘ I Ii v p ‘s-r -r - ‘ dohodnuto jinak nebo nejedná-li se o případ úhrady pojistného prostřednictvím pojišťovacího

zpr~rJr‘‘ . azu a za uhrazené okamžikem jeho pňpsání na účet pojistitele nebo jeho úhradou pojistiteli v hotovosti.
L Poji litcI ma ra : e : cu trvaní pojištění, neni-li v občanském zäkoníku, v těchto VPP AVN 2014 nebo v pojistné smlouvě

stanoveno in .

8. Nastala Ii r j 5 n -~-‘ :‚ dusl:dku ktere pojisteni zaniklo, náleží pojistiteli pojistné do konce pojistneho období, v němž pojistná
událost nastala. J Ó~ii - r raz,, a poji lne nalezi pojistiteli celé pojistné za celou dobu, na kterou bylo pojištění sjednáno.

9. V souladu s ‘— : ii L 5 a ~ 2t86 obcanského zákoníku pojistitel a pojistník sjednávají, že pojistitel má právo, v souvislosti
se zmena T ch pro stanovení výše pojistného, upravit ývši běžného pojistného na další pojistné období. Změnami
podmirak a n- tu ‚_ : :i ~y se pro účely těchto VPP AVN 2014 rozumí i:
a) zrr‘na < ru, n bo
b) zmn pra Ti r : rL,ici odpovědnost za újmu nebo rozsah náhrady újmy v pojištěni odpovědnosti za újmu.

10. Pojistitel je po‘ r n s o‘ nou ývši pojistného dle odst. 9. tohoto článku pojistníkovi sdělit nejpozději ve lhůtě 2 měsíců před
splatností pojis~ el‘o‘ j r= období, ve kterém se má ývše pojistného změnit.

11. Nesouhlasi Ii p ‚ i ‘~ se rr r—u pcji tn ho dle odst. 9. a 10. tohoto článku, může tento svůj nesouhlas pojistiteli sdělit písemně
nejpozdeji do 1 -sc a na, dy ~e o navrhované změně výše pojistného dozvěděl. V tomto případě pak pojištění zanikne uplynutím
pojistn.ho cbdc i r Ir,‘ e pr dcházejíciho pojistnému období, na které pojistitel nově stanovil ývši pojistného. Neupozornil-li však
pojistit~l n ~nto ‚ ‘— — is ni<a ‘ e sděleni podle odst. 10. tohoto článku, trvá pojištěni nadále a výše pojistného se při nesouhlasu
pojistníka ne rrtl .

12. Pokud pojatni s -e i scu las snově stanovenou výší pojistného dle odst. 11. tohoto článku pojistiteli nedoručí, má se za to,
že p jisU.i n i ‚ ‘- . r 0 ouhlasi, a to ise všemi z toho ‚~‘plý‘vajícími povinnostmi.

~ IJ‘ui ~ ‘ ? 1 J
1, Pojištěni ~a n° e n ‘odre události vzniklé:

a) v du Ldk i~ udiosti vzpour, povstaní nebo jinych násilných nepokoju majicich charakter povstáni ci revoluce,
b) v dú,‘leokj on I ok oh aktu, stavek nebo zasahem verelné moci a v příčinne souvislosti s nimi,
c) ladernou rg . zr r in ‚seho druhu a radioaktivní kontaminací,
d) v duat~~~,i‘ - r-u rnla pojistena vec jiz v době sjednáni pojištěni, a která měla či mohla být známa pojistnikovi nebo

pops r nu ..z i L a o, zda byla známa pojistiteli.
2. Pojistěni se n -h a od e události, v souvislosti s kterými uvede oprávněná osoba ph uplatňování práva na pojistné plnění

vedome n,‘rr ‘.d‘ Ir ~ zkreslené podstatné údaje týkající se rozsahu pojistné události nebo podstatné údaje týkající se této
pojistné udal liz ci.

3. Další výluky z ~ i r‘ ou být uvedeny v dalšich částech těchto pojistných podminek. navazujících pojistných podmínkách
a v pojistné sml u

— ifl‘i )

1. Veske o c,~n ‚ 1 . i isti eho plnení pojisti ele (nove, casove, jme) nebo stup ‚e opotřebeni, budou vzdy odhorne stanoveny
pojistitelem. r ~‘r~ ~: _nj < tomu zpusobilou osobou po dohode s pojistitelem.

2. Pojistitel oos~e n 5 ~. ‘ně iv penězich v tuzemské měně (česká koruna), nevyplývá-li a obecně závazných právních předpisů jinak.
3. Je-li pojister‘ — m ‘-hu pojištění věci a jiného majetku, z něhož je pojistitelem poskytováno pojistné plnění, plátce daně

z pridané h i .~:‘ i= ‘ .~; n DPH“), poskytne pojistitel pojistné plnění bez DPH s výjimkou případů, kdy pojištěný, coby plátce DPH,
nemuže z ou~ d . I : cich z obecně závaznych právních předpisů uplatnit nárok na odpočet DPH. Pravidlo vyplývající z předchozí
věty n=ni nij—i d - o rn zda „~o;istany je ci neni oprávněnou osobou.
Je Ii Po koz~n ni‘ pr ni tu pc~isteni odpovednosti, z něhož je pojistitelem poskytováno pojistné plněni, plátce DPH, poskytne
pojistitel pc‘isti e ‘ —ni i PH 5 “~ijímkou případů, kdy poškozený, coby plátce DPH, nemůže z důvodů vyplývajících z obecně
závazných pra oh r,.“ ‘ tnit narok na odpočet DPH. Pravidlo vyplývajíci z předcliozívěty není nijak dotčeno tím, zda poškozený
jecinenic ran u ~ Cu.

I. Pojistitel a pojistnk sjednávaji, že oprávněné osobě pč~de k tíži určitá část úbytku majetku nastalého v příčinné souvislosti s pojistnou
události (dále také jen „spoluúčast“).
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2. Spoluúčast je v or~ra m~ ~ oř~na sjednanou pevnou částkou, procentem, jejich kontnací nebo jiným zpusobem.
3. Odchylně od u~ no‘,en ~ ~ iS ~b~nkeho zakoně<u pojistitel a pojistník sjednávaji. že spoluúčast se nestanoví z hodnoty úbytku

majetku n s‘~leho v r n a uvi lo pojistnou události. Spoluúčast se stanovĺ z hodnoty pojistného plnění, na které by Po
zohledi ~ni v — n u ~‘i ~c1iotne smlouvy upravujících pojistné plnění (např. ustanoveni o horn hranici pojistneho plněni apod.)
vzniklo cpra~~~ne e--be it a prd cUectenim sjednané spoluúčasti, právo (dále také jen ~hruba ‘~iše pojistného plnění).

4. Spoluučas p t:=l r‘-‘ -a rd hrul-e ‘~y a pojistného plnění. Rozdil obou částek. tzn. hrubé v~še poj‘s:ného plnění a spoluúčasti, je
pojistnym ~ ~m, na r: ‘c ~‚ ~r “n_no osobě za pojistnou událost právo.

5. Pokud hrubá vyše ~OJ fl~ ‘o ir0ni n—přesahuje sjednanou spoluúčast! pojistitel pojistné plněni neposloAne.
6. V pojistne .snlouvě mu:° b‘rt ‚ednana také spoluúčast — neodčetná, která se od hrubé ‘~iše pojístneho plněni neodečítá, do její Wše

se však pojistne plneni noo..“jtuje.

iíí t ( ‚‚ t~tt ~ ‚ ‚ .

Zachr nov cimi n~kl ~e o:un‘i u dne vynalozene naklady na:
a) odvracení vznku 0:—r- tr_dno hrozici pojistné udalosti,
b) zrnirncni nei Jcu;: na p is,né udalosti,
c) odklizeni Po C— —‘ o ‘s‘~n—ho majetku nebo jeho zbytků, pokud je povinnost toto učinit z hygienických, ekologických

čí b°zp~cn‘s‘n cn d‘
2. Pojistitel nahradi

a) zachraňo“aoi fl ‘J d‘~,“ ložena na záchranu života nebo zdraví osob max. do Wše 30 9k z horni hranice pojistného plněni
stanoven p~o p~~~mrt roj~s‘~ni a pojistné nehezpeči, kterého se zachraňovací náklady týkaly,

b) ostatni zachranorci n-kia-‘y mw<. do v~še 10 %‚ vždy z horní hranice pojistného plněni stanovene pro předmět pojištěni a pojistné
nehezp—ci ke —ho z ohraňovací náklady týkaly, nejvýše však do celkové ~)še 100000 Kč ze všech pojištění sjednaných dle
těchto V°F AVN 2Otit v —dné pojistné smlouvě.

3. Výše vyplaceno iarrady zach no“acich nákladů se do pojistného plnení nezapocitavá.

Ir Ui I luf ‘iii f~ii~j t~f ii Iii ) i ‘fl lih ~ ‚ „

1. Pro účely pravn~ch ~—dr-ri ~;h.°,icich se pojištěni učiněných zpusobem dohodnutym v pojistne mlouva, poju titel a pojistník sjednavaji
následující:
a) Pojistitel a pcji tni< adn v ji ze prostřednictvím internetové aplikace mohou účastníci pojisteni cmit pouze taková právní jednání

tykajici ~ poji ~ni c—ra to aplikace v čase učinění právního jednání technologicky umožňuje
b) Akuvačnim kltm ~o cr0 ucely pojištění sjednaného podle těchto pojistných podmínek rozumí číselný nebo alfanumerický

kód dorucony ~ it~l—m ucastnikovi pojištěni, jehož správné zadání je nepřekročitelnou technologickou podmínkou každého
jednotl,vohopnsucu o m°rn—~ové aplikace. Je-li prostřednictvím internetové aplikace učiněno~akékoliv právní jednáníadresované
pojistiteli za pouzi‘i a cnino friče má se zato, že toto právní jednání činil účastnil< pojištění, jemuž byl aktivační klíč pojistitelem
poskytnui V zajmu -tra‘ ni jistoty ucastniků pojištění může být učinění právnšio jednání účastníka pojištěni adresovaného pojistiteli
prostřednictvim mt etr“e aplikace kromě použití aktivačnibo klíče podmíněno í dalším bezpečnostním poikem (např. dalším, tedy
druhym, čreln“m i I rum0rickým kódem zaslaným k učinění právniho jednání pojistitelem účastníkovi pojištění např. formou
SMS zpravy na jeho mc I i komunikační zařízeni~.

c) Pravni jodrarii učrr‘ena uca tnř,uem pojištěni prostřednictvím internetové aplikace se pcvažu~i za doručená pojistiteli, bez ohledu
na to, zda ~o s a ‘on co a‘em pojistitel skutečně seznámil, okamžikem zobrazení obsahu právního jednání účastníka pojištění
v interneto“e -pIk ci r‘ strane pojistitele, které pojistitel účastníkovi pojištěni elektronicky prostřednictvím této aplikace potvrdí
informativnim ter m pot‘ rzujícím doručení právního jednání pojistiteli.

d) Právní jednání uc n°na po rtiielem prostřednictvím internetové aplikace se považují za doručená účastníkovi pojištěni, bez ohledu
na to. zda se s, j h ob-abom úcastník pojištění skutečně seznámil, okamžikem jejich doručeni do datového prostoru účastníka
pojištění‘i int—rr:to“° nt kaci

e) Povinnosti ‘š°ch uo 0tnl‘u postěni související s využíváním ínternetové aplikace:
o Ucastnk po~(‘6ni cdpovida za to, že právní jednání nebo oznámení týkajici se pojištění adresovaná pojistiteli bude

r‘rcstřednct‘~m ntarneto“ aplikace činit pouze osobně.
• Uč stnk po‘ia‘eni ‚e povinen neopouštět počítač nebo jiné komunikační zařizeni, jehož prostřednictvím využívá internetovou

ap1kaoi, be m pni- as ni učastníka pojištění k internetové aplikaci, zejména během činění právních jednání či oznámení
týkaícicn o;ištni prostřednictvím internetové aplikace.

° Uc tn co m—ni ‚° co ‚nen chránit svůj aktivační klíč, držet ho v tajnosti, nesdělit ho či nezpřístupnit jakékoliv třetí osobě
a cnit obt~ Ia bozo.cnostni opatření před přístupem třetích osob k aktivačnímu klíči.

o Ucastn‘ p‘- -t ni ~pr‘vmen neprodleně po zjištění podezřenína to, že by jeho aktivační kžč mohl být vyzrazen či zpřístupněn
ja oliv ‘ti o“r~ nebo zneužit jakoukoliv třetí osobou oznámit toto své podezřeni pojistiteli a postupovat dále dle jeho

oknu (z—m na n0p. na ~zvu pojistitele a dle jeho pokynů změnit aktivační kjíč apod.).
• Uoaom‘ nr,orcnie povinen při využívání internetové aplikace používat pouze ~ím ti stneno nebo jím oprávněně užívané

ocit ~‘ .±0 n: komunikační zařízení vybavené či vybavená pouze oprávnen. ~egaln~ zi k nym a instalovanym softwarem.

~
Není-li v pojistre ‚.‘mlou«ě u~ednano jinak, je místem pojistení území České republiky.

2. Písemná právní dnani tera se tykají pojištěni, musí být ucinena v českém jazyce.
3. Adresná právni jednani pci tit lo tý‘ ajicí se pojištění učiněná v písemné listinné formě a oznámeni pojistitele učiněná v písemné listinné

formě (daie take ~en p ~zrrn‘no ď) ucastnikům pojištění doručuji na jimi posledně uvedenou adresu místa skutečného či uváděného
bydliště, respekti“e na dre‘,u ~l utacn0ho či ve veřejném rejstříku zapsaného sídla. Uvedl-li pojistník v pojistné smlouvě korespondenční
adresu (v poli nad0psnom ‚Korespondenční adresa‘), projevuje tím svou vůli, aby mu písemnosti byly doručovány právě na luto
korespondenční adrau se ‚‘ -mi právními důsledky z toho vyplývajícími, a písemnosti se doručuji na tuto adresu, vždy však pouze
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na adresu v Česke republice.
-~ Po~istna smlouva a pojištěni v ni sjednaná se řídi českym pravnim řádem.
5. Všeonny sponj vyplývajíci z pojištění nebo v souvislosti s nim vzn:klé budou, nedojde-li k dohodě, řešeny u přislušného soudu v Česko

reoublice poole českého práva.
5. Smluvní strany si mohou vzájemná práva a povinnosti upravit dohodou odchylně od VPP AVN 2014.
?. T,‘to VPP A‘JN 20t~ nabývají účinnosti dne 1. dubna 2018.

ČÁST B~ I HAVARIJNÍ POJIŠTĚNĺ LETADEL

Pouze je-liv pojistné smlouvě ývslovně ujednáno havarijní pojištění letadel dle této ČASTI B VPP AVN 2014, sjednává se pojištěni pro případ
náhlého poškození, zničení nebo pohřešování předmětu pojištění jakoukoliv nahodilou škodnou událostí, která není dále v ČASTI A nebo B

hto VPP AVN 2014 nebo pojistne smlouvě vyloučena.

Jk : - i ii

1. Pojť~eni ~e vztahuje na letadlo, sportovni Ictajici zariz ni a jejich obvyklou vybavu (dale take .‚letadlcf‘), ktere:
a) le uvedeno v poji tně smlouvě a,
b) j ho vlastníkem je pojištěný uvedený v pojistné smlouvě a,
c) pro nějž je v pojistně smlouvě uveden způsob využití.

2. Pouze je-Ii tak ývslovně ujednáno ‚J pojistné smlouvě, pojištění se vztahuje i na mimořádnou ývbavu letadla, která jev pojistne smlomjě
blíže specékována.

3. Pouze je-Ii tak ývslovně ujednáno v pojistné smlouvě, pojištěni se vztahuje i na cizí letadla, která pojištěný uvedený v pojistné smlouvě
po právu užívá nebo je převzal od fyzické nebo právnické osoby na základě smlouvy s vlastníkem předmětu pojištěni.

1. Pojištění sjednaně podle ČÁSTI B těchto VPP AVN 2014 se vztahuje na škodné události nastalé v místě blíže určeném v pojistné smlouvě,

< ~ ‘~:~Ĺ~‘j

1. Pojistnou události je poskozeni, zniceni nebo pohre~ovani predm tu pc~isteni zpusobene jakoukoliv nahodilou skodnou udalosti, ktera
není dále v ČÁSTI A nebo B techto VPP AVN 2014 nebo pojistne smlovrve Woucena.

1. Vedle ývluk stanovených v ČÁSTI A čI. VI těchto VPP AVN 2014 se pojištění také nevztahuje na škodné události vzniklé:
a) při prováděni údržby nebo opravy na součástech skupiny letadla, která byla přímo určena k prováděnĺ takoývch prací. Pokud je

k provádění prací určeno letadlo jako celek, je tato výluka vztažena pouze na součásti skupiny, která byla bezprostředně v době
vzniku škodné události předmětem prováděných prací,

b) pří provádění údržby nebo opravy osobou, která nemá k vykonáváni takoývch prací příslušné oprávněni vyžadované předpisy,
nebo byly-Ii tyto práce prováděny nesprávně nebo podle chybné dokumentace,

c) ponecháním ci&io předmětu v hnacím ústroji letadla nebo v jiné čásli přímo související s pohonem, ovládáním a řízením letadla,
d) na hnacím ústroji, pokud nedošlo ve stejnou dobu z téže příčiny i k jinému poškozeni letadla, za které je pojistitel povinen

poskytnout pojistné plnění,
e) opotřebením, korozi, vlhkosti nebo mrazem,
~ ph startu nebo přistávání letadla z mista nebo na misto, které nespIňu~e předpisy stanovené podminky pro provoz takového letadla.

Výjimkou je nouzové přistáni a také následný vzlet, ke kterému však musel dát pojistitel souhlas,
g) zajištěním letadla (např. proti samovolnému pohybu, atmosférickým vlivům, zásahu třeti osoby), které nebylo adekvátní k dané

situaci nebo bylo v rozporu s dispozicemi ývrobce nebo jinými předpisy,
h) iniciaci výbušných nebo samozápalných látek na palubě letadla (mimo provozních látek a signálnioh prostředků), nebo působením

jiných přepravovaných látek, které jsou klasifikovány předpisy jako nebezpečné (ývbušniny, žíraviny, toxické látky a pod.),
i) následnými ztrátami a dalšimi nepřímými škodami všeho druhu (např. ušlý zisk, penále, pokuty), které vyplývají z nemožnosti letadlo

použivat,

j) odcizenim přistrojů a dilu, které nejsou v době vzniku škodné události s letadlem pevně spojeny nebo nejsou uloženy uvnitř letadla,

kj při používání letadla v době, kdy nebyly dodrženy minimální rozsahy předepsaných úkonů a prohlídek nebo došlo k překročení
lhůty pro vykonání takoývch úkonů nebo prohlídek,

I) v důsledku přepravy vyššho počtu cestujících osob na palubě letadla, než je pro dané letadlo povoleno ývrobcem nebo jinou
oprávněnou osobou,

m) přímo nebo nepřímo chybou nebo nedostupností jakéhokoliv elektronického zařízení, programu nebo systému v důsledku změny
data nebo času.

2. Není-Ii v pojistné smlouvě ývslovně ujednáno jinak, pojištěni se nevztahuje na škodné událostí způsobené při přepravě letadla nebo jeho
části jako nákladu, včetně škod způsobených při nakládce na dopravni prostředek a vykládce z dopravnilio prostředku.

3. Z pojištění nevzniká právo na pojistné plnění také v případech, kdy:
a) letadlo v době škodné události nemělo z jakéhokoliv dčr;odu vystaveno platné a účinné osvědčení o letové způsobilosti případně

j:ná potřebná povolení, Tato ývluka se však nevztahule na škody vznikié při prováděni údržby nebo opravy předmětu pojištění a při
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rolovaní nesouvisejicím s letem,
hi letecký personal tvořící posádku letadla v době vzniku škodné události neměl z jakéhokoliv důvodu vystavené platné a účinné

průkazy způsobilosti leteckého personálu‘
oj nebylo k letu‘ v jehož průběhu nastala škodná událost‘ vydáno povolenĺ s ohledem na povětrnostní a letové podmínky,

letadlo nebylo v době vzniku škodné události řízeno oprávněn~mi piloty‘ nebo bylo využito jiným zpusobem‘ než bylo dohodnuzo
v pojistce smlouvě.

i Si~f} ~i 0 ?

1‘ Ve-dle povinnosti stanovenych v CÁSTI A techto VPP AVN 2014 j° pojisteny dale povinen:
a) udržovat letovou zpusobilost letadla‘
b) vést záznamy o provozu letadla‘
oj dodržovat omezení daná letovou příručkou použitého letadla‘ nepoužívat letadlo 1K úkonům‘ ke ktei~>m není určeno‘ dodržovat

platne předpisy‘
d) oznámit dle předpisů osobě oprávněné vyšetřováním leteckých nehod‘ že letecká nehoda nastala‘
e) v případě vyšetřovánĺ‘ ověřováni či provádění opra‘nJ třetí osobou informovat tyto osoby O právu pojistitele získávat od nich

:nfom‘ace nutné pro šetřeni škodné události‘
~ neprodleně informovat pojistitele o zahájení správního nebo soudního řízení v souvislostí se škodnou událostí‘ a to v připadě‘

že škodná udalost byla již pojistiteli nahlášena‘
a) ohlásit 1akoukoliv škodnou událost související s odcizením nebo úmyslným poškozením předmětu pojištění buď Policii Ceské

republiky‘ jedná-li se o škodnou událost vzniklou na území Ceské republiky‘ nebo příslušnému orgánu veřejné správy‘ v připadě
škodne události vzniklé mimo území České republiky‘

~ ti‘ ‘ i - ii, 1
1‘ Pc:istna hodnota je rozhodna pro stanoveni pojistne ca tiKy‘ Roji tnou hodnotu lze v pojistne smlouve sjednat jako:

a) novou cenu‘ tj‘ častku‘ kterou je třeba vynalozit na znovuzři eni předmětu pojišteni stejneho nebo srovnatelneho druhu‘ kvality
a užitná hodnoty v novém stavu‘ v daném místě a čase‘

b) obvyklou cenu‘ tj‘ částku‘ která by byla dosažena při prodejích stejného‘ popřřpadě obdobného letaďa v obvyklém obchodním
sTyku v Ceské republice (dále také jen „CR“) nebo v Evropě při absenci nabídky daného typu letadla v CR ke dni ocenění. Přitom
se zvažuji všechny okolnosti‘ které mají na cenu vliv‘ avšak do její kyše se nepromítaji vlivy mimořádných okolnostĺ trhu‘ osobních
poměrů prodávajícího nebo kupujícího ani vliv zvláštní obliby‘ Mimořádnými okolnostmi trhu se rozumějí například stav tísně
prodávajícího nebo kupujícího‘ důsledky přírodních či jiných kalamit‘ Osobními poměry se rozumějí zejména vztahy majetkové‘
rodinné nebo jiné osobní vztahy mezi prodávajícím a kupujícím‘ Zvláštní oblibou se rozumí zvláštní hodnota přikládaná majetku
nebo službě vyplývající z osobního vztahu k nim‘

c) jinou cenu‘ tj‘ částku stanovenou v pojistné smlouvě dohodou smluvních stran‘
2‘ Po;~stné plnění pojistitele je omezeno horní hranici pojistného plnění‘ Horní hranice pojistného plnění je pojistná částka‘
3‘ Pojistná částka je na návrh pojistníka stanovena v pojistné smlouvě tak‘ aby odpovídala pojistné hodnotě předmětu pojištění v době

uzavřeni pojistné smlouvy‘

1‘ Sdo-li letadlo při pojistné události poškozeno‘ vzniká oprávněné osobě právo‘ aby jí pojistitel poskytl částku odpovidající přiměřeným
nákladům na opravu letadla‘ které jsou v době škodné události v místě jejího vzniku obvyklé‘ včetně nákladů na dopravu letadla z místa
vzniku pojistné události do opravny a zpět na obvyklé stanoviště letadla a včetně nákladů nezbytně vynaložených na zkušební lety
icrováděné za účelem získáni osvědčeni o letové způsobilosti‘ sníženou o cenu využitelných zbytků nahrazovaných částí‘ Pokud náklady
na opravu jsou shodné nebo převyšuji 80% pojistné částky sjednané pro letadlo v pojistné smlouvě‘ poskytne pojistitel pojistné plněni
jako za zničené nebo pohřešované letadlo‘

2‘ S~io-ji letadlo při pojistné události zničeno nebo je Ii pohřešováno‘ vzniká oprávněné osobě právo‘ aby jí pojistitel poskytl:
a) je-li pojistnou hodnotou nová cena‘ částku odpovidající přiměřeným nákladům na znovuzřízeni letadla stejného druhu‘ kvality

a užitná hodnoty v novém stavu v době pojistné události obvyklé‘ sníženou o cenu využitelných zbytků,
b) je-li pojistnou hodnotou obvyklá nebo jiná cena‘ částku odpovídající přiměřeným nákladům na znovuzřízení letadla stejného druhu‘

kvality a užitné hodnoty‘ které jsou v době škodné události obvyklé a to až do výše sjednané pojistné částky nebo do výše obvyklé
ceny letadla‘ Rozhodující je nižší z uvedených částek‘ Cena využitelných zbytků se od pojistného plněni odečítá‘

3‘ Došlo-li ke zn:čení mimořádné výbavy letadla nebo je-li pohřešována‘ vzniká oprávněné osobě právo‘ aby jí pojistitel poskytl částku
odpovidajici časové ceně těchto věcí v době vzniku škodné události‘ Tato částka se snižuje o cenu upotřebitelných zbytků‘ Pojistitel
poskytne pojistné plnění za jednu popř. více položek v pojistné smlouvě specifikované mimořádné výbavy maximálně do výše 20 %
z pojistně částky stanovené pro letadlo‘

‘1« Jestliže škodná událost nastala‘ ať úplně nebo částečně‘ v důsledku požití alkoholického nápoje‘ požití nebo aplikace omamné nebo
csychotropní látky‘ popř‘ léků posádkou letadla‘ pojistitel není povinen poskytnout pojistné plněni nebo je oprávněn snížit pojistné plněni‘
úměrně k n~e tohoto vlivu na vznik pojistné událostí‘

& Je-li v době vzniku pojistné události pojistná částka nižší o více jak 15 %‚ než je pojistná hodnota předmětu pojištění‘ nastane
podpojištěni a pojistitel má právo snížit pojistné plnění ve stejném poměru‘ v jakém je výše pojistné částky ke skutečné výši pojistné
hodnoty předmětu pojištění‘ Ustanovenítohoto odstavce se nepoužije v případě‘ že sjednanou pojistnou hodnotou je jiná cena v souladu
s ČI‘ Vil odst. 1‘ písm. c~ této části VPP AVN 2014‘

5‘ Součet po~istných plnění‘ snížených o částky dohodnutých spoluúčastí‘ vyplacených za všechny pojistné události týkající se předmětu
po~šténi nastalé v průběhu jednoho pojistného roku de-li pojištěni sjednáno na dobu kratší‘ v průběhu pojistné doby) nesmí přesáhnout
horní hranici pojistného plněni uvedenou v pojistné smlouvě pro tento předmět pojištění‘
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ČÁST C~ POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI ZA ÚJMU ZPŮSOBENOU PROVOZEM LETADLA

1. Pouze jeli v p ji n° sni ~ a i zra p ie ‚ odpovedno ti za újmu (dale take .‚odpovedno t ujmu) pus ‘enou
provozem le~aola tr tim o bm n~ c — t L n osob a clenu pos clky na palubě letadla, sjednava p ji t0ni pro pripad
předpisy stanOveno odpo\ědn 5 i “ a za.
a) majetkovou ujmu (take tzv. kecu S ta‘. ujmu na jměni~, kterou způsobil jinému na věci nebo na zvireii, poskoz0nim, zničením

nebo pohřešovanim, re.p—ktive p rrrnim c u:mrcením zvířete, (dále také „majetková újma na věcí nebo na zviř ti“),
h) újmu způsobenou člověku na zd a~i re o usmrcením a nemajetkovou újmu spočívajici v duševních útrapach pn ublizeni n zdravi

či usmrcení,
0) majetkovou újmu jinou než u e~ u p‘d osm. a), pokud vznikla v příčinné souvislosti s jĺ předcházejití újmou uvedenou

pod písm. a) nebo b) tcho O c ‘ t&‘ce. z take ‚ n sledná finanční újma,
d) za nemajetkovou ujmu wc — u — pra‘ n°nym zásahem do práva na ochranu osobností člověka a z nich vyplývající peněžitou

nahradu nemc‘jctko‘ ur -

kterou apuc 1 v 5 ‚.‘‘ I ‚ ~o: I u“u~ených v pojistné smlouvě, bez ohledu na to, zda pojištěný s provozovaným
letadlem disponuje na kLda ‘ I ~r i .rI o .‚tonajmu nebo jiného právního titulu.

2. Jen je-li to vyiovně ui dna o ‘ p~j 5 hu p ji toni se vztahuje i na předpisy stanovenou odpovědnost pojištěného za újmu
v rozsahu pĺsm. a) - d) ods - 1. :0 0:0 c1 ‘ I : usobenou cestujícím osobám kromě členů posádky na palubě letadla uvedeného
v pojistne smlouvě.

3, Jen je-li to ývslovně ujednaro v c sti ombou ‚‚ ojištěni se vztahuje i na předpisy stanovenou odpovědnost pojištěného za škodu
způsobenou na přepravov no I°t k az 100 v sou i losti s provozováním obchodnĺ letecké dopravy poli tenym.

!I~!iIII~iiIIIIIIIIit [ i [ ( [

1. V souladu s CASTI A čI. I odst. 3. i~cnto V P AVN 2014 je pojistna udalos de~nována následujicim vecnym, casovým a mistnim
vymezením.

2. Věcné vymezení pojistné udá‘osti: Pojistnou událostí je vznik právní povinnosti pojištěného nahradit újmu, za kterou pojištěný podle
předpisů odpovídá a je povinen ji uhradit, za předpokladu, že vznikla povinnost pojistitele poskytnout pojistné plněni.

3. Časové vymezení pojistné události: za okamžik vzniku pojistné události je považován den, kdy vznikla újma, za kterou pojištěný
podle předpisů odpovídá a je povinen jí uhradit.

4. Místní vymezení pojistné události: za misto vzniku pojistné události se považuje místo, kde újma vznikla, nikoli místo, kde došlo
k příčině vzniku újmy.

5. Podmínkou vzniku práva na pojistné plnění je, že ke vzniku újmy došlo v době trvání pojištěni u pojistitele.
6. Dojde-Ii v době trvání pojištění ke změně jeho rozsahu, ~e rozhodný rozsah pojištění sjednaný v okamžiku, kdy došlo ke škodné události.

1. Vedle ývluk stanovených v ČÁSTi A čI. VI těchto VPP AVN 2014 se pojištění také nevztahuje na odpovědnost za újmu způsobenou:
a) převzetim odpovědností nad rámec stanovený předpisy. nesplněním povinnosti k odvráceni škody a k zamezení zvětšování škody

již vzniklé,
b) nevyhovujícim technickým stavem letadla dle platných předpisů v době škodné události,
c) v souvislosti s letadlem, které v dooě škodné události nemělo z jakéhokolív důvodu vystaveno platné a účinné osvědčeni o letové

způsobilosti připadně jiná potřebná povoleni.
d) v době, kdy provozovatel letadla nevlastnil příslušné oprávnění k provozováni letecké činnosti,
e) v souvislosti s letadlem, jehož letecký crovoz v okamžiku vzniku škodně události byl zajišťován posádkou, jejíž členové nevlastnili

platný a účinný průkaz způsob,losti leteckého personálu,
» hlukem, vibrací, aerodynam:ckým třeskem,
g) látkami klasifikovanými příslušnými předpisy jako nebezpečné (ývbušniny, žíraviny, toxické materiály, atd.) libovolného skupenství,

které byly letadlem vyneseny do vzdušného prostoru (např. škody způsobené aplikací látek určených pro leteckou chemickou
činnost v zemědělství, lesním hospodářstvi),

Ii) pracovním úrazem nebo nemoci z povoláni,
i) formaldehydem, azbestem, skelnou vatou, toxioleimi plísněmi,

) v přímé či nepřímé souvislosti sjakoukoliv chybou způsobenou nesprávným vyhodnocením kalendářnilio data výpočetní technikou,
k) elektrickým nebo elektromagnetickým rušením,
I) prodlením se splněním zákonné nebo smluvní povinnosti spočivajícím v tom, že pojištěný nesplnil svou zákonnou nebo smluvní

povinnost včas,
m) v důsledku přepravy vyššího počtu cestujících osob na palubě letadla, než je pro dané letadlo povoleno ývrobcem nebo jinou

oprávněnou osobou,
n) v rozsahu ceny zvláštni obliby věci.

2. Pojištěni se dále nevztahuje na odpovědnost za ~mu, za niž pojištěný odpovídá osobě, která jevrelevantním vztahu k pojištěnému.
3. Pojištěni se dále nevztahuje na odpovědnost za újmu způsobenou jinak, než je uvedeno v této CASTI C Čl. I odst. 1. pism. a), b) nebo

c) a odst. 2. písm. a), b) nebo C) těchto ‘JPP AVN 2014, tzv. čistou finanční újmu.
4. Pojištěni odpovědností se děje nevztahi,~e na~aRoukoliv povinnost (zejména povinnost nést náklady na preventivní či nápravná opatřeni)

vzniklou či uloženou pojištěnému na záhjadě zákona č. 167/2008 Sb., o předcházení ekologické újmě a o její nápravě a o změně
některých zákonů, ve zněni pozdějšioh předpisu.

sirana l/ii
VPP AVN 2014



1. Vedle povinnosti stano‘~enych v C ~Tl A °P ~„ N 201 j pojistěny dale povinen:
a) dodrnvat omezeni dana lot-‘~cu p~ď‘ i~r~ho letadla, nepouzivat letadlo k ukonum, ke k rym flO ur — o a dodrzo at

platně předpisy.
h) oznámit pojistiteli bez zbytecnoho ~d u ze nastala škodná událost, při oznámení škodné udalosti sdiir že poškozený uplatnil

proti pojištěnému právo na nar-rad í )m a ‘~,jádřh se ke své odpovědnosti za vzniklou újmu, k požadovaně náhradě a k její výši,

C) bez výslovného předchozflio I 0 so hlasu pojistitele neuznat vůči poškozenému dluh k náhradě újmy, za kterou pojištěný
v souvislosti se škodnou udaiosi O pov oa,

d) pojistiteli pĺsemně sdělit bez zby~ečn—h odHadu, že v souvislosti se škodnou události bylo proti němu zahájeno hzenĺ před
orgánem veřejně mcci nebo rozhodči nzoni, sdělit jméno svého právntio zástupce a pojistitele informovat o průběhu a výsledcĺch
tohoto řĺzení,

e) v řízení o náhradě újmy ze škocne I rosiuco‘at v souladu s pokyny pojistitele, zejména se pojištěný nesmí bez souhlasu
pojistitele zavázat k náhrade cromlč e pohledavky a nesmĺ uzavřít bez souhlasu pojistitele soudnĺ smír. Proti rozhodnutí
přĺslušných orgánů, které se ty‘ I fl c y u~my je pojištěný povinen se včas odvolat, pokud v odvolacĺ lhůtě nedohodne jiný
postup s pojistitelem,

» pokud mu to pojistitel svým k —m I ul 0i rodat řádně a včas návrh nezrušení rozhodč~io nálezu, jimž bylo rozhodnuto
o náhradě újmy za I terou p~j a‘ n i a i~lo ti sk dnou událostĺ odpovida, soudem.

I I 1 itl‘ )
1. Pojistné plnění za jednu pojistnou u~al i crooohro t limit pojis n6ho plnenĺ stanoveny v pojistné smlouve To phti i pro ocucat

všech plněnĺ ze senove pojistné ud los i Na rn ‘n plr~ni ze seriovy h poji tných události se poji teny podiu I n j ď ou spoluuca ti.
bez ohledu na počet pojistnych udalo ~i v °‚rii.

2. Součet polistných pInen, snizenych o caot y dohodnutych spoluúčastĺ, vyplacených za pojistné události nastale v průběhu jednoho
pojistného roku (je Ii pojistěni 5 edn no na ‘dobu kratší, v průběhu doby ti~ání pojištěni), nesmi přesáhnout dvojnasobek limitu pojistného
plnění stanoveneho v pojistne smlouva, pokud r-sni v pojistné smlouvě dohodnuto jinak.

3. Pojistné plnění pleti pojistitel poškozenému; poškozený však právo na pojistné plnění proti pojistiteli nemá, nestanoví-li zvláštní obecně
závazný právní předpis nebo pojistná smlouva j:nak. Uhradí-li pojištěný újmu, za kterou odpovídá, přímo poškozenému, má proti pojistiteli
právo na úhradu vyplacené částky, a to do výše, do ktere by byl jinak povinen plnit po kozenému pojistitel.

—j i• Ii i ‘ L ‘i ‘ Ii i —í ľ )
1. Pokud pojisteny postupoval v nz ni o n i—r0 a ‘ o ladu pol yny pojistitele, náklady rizeni hradí poji tenemu p jislitel.
2. Pojistitel nahradi tyto naklad r ni a. 2 z I itu pojistneho pInen stanoveneho pro pojis~eni, ktereh ~o na I dy rizeni tykaly.
3. Výše vyplacené náhrady nákladu nzcni s. roji ~n,ho ptneni, které je omezeno limitem pojistného plněni. nezapocitava.

ČÁST D. I POJIŠTĚNÍ ODPOVĚDNOSTI ZA ÚJMU ZPŮSOBENOU NA LETADLE

lii ii- ‘j-u . ‚ ‘‘

1. Pouze je-li v pojistne smlouva vy lo r u, dnan sjedn va se pojišteni pro pripad pravnim predpisem stanovene odpovednosti
pojištěneho za újmu, kterou zpu o il na —‚a a ktere sice neni ve vlastnictví pojištěneho, bylo vsak pojistenemu zapujccno nebo ho
uziva z jinoho právnĺho důvodu.

2. Pouze je-liv pojistné smlouwě výslovn u‘ nro, o dnavá se pojištěni dle této části VPP AVN 2014 také pro případ právním předpisem
stanovené odpovědnosti pojištěného za ; a— o ou u,mu jinou než uvedenou v odst. 1. tohoto článku, a to pouze pokud vznikla
v přičinné souvislosti s užíváním letadla p ~i ta m, ktere ta není ve vlastnictví pojištěného, bylo však pojištěnému zapůjčeno nebo ho
užívá z jiného právnřio důvodu (dále ta Jnancni ujme‘)

~II1iI!III~II~IIlIII1 It I :1 ‘ ‘-‘

1, V souladLi 5 ČÁSTí A cI. I odst. 3. :~ \rP AVN 2014 je pojistna událost definována následujicim vecnym. caso~‘m a mistnim
vymezením.

2. Věcné vymezeni pojistné udalosV: - o sino událostí je vznik právní povinnosti pojištěného nahradit újmu způsobenou na letadle
nebo tinančnĺ újmu vzniklou v pnčinn visi sti s provozem letadla, které v době vzniku škodné události po právu užíval, pokud
ji způsobil při letecké činnosti r—0‘o pnrr. souvislosti s ní a za kterou pojištěný podle předpisů odpovidá a je povinen ji uhradit,
za předpokladu, že vznikla pov nnost posist talo ooskytnout pojistné plněni.

3, Casové vymezení pojistné události: za o,a žÁk vzniku pojistně události je považován den, kdy vznikla újma, za kterou pojištěný
podle předpisů odpovidá a je povinen i uhradi

4. Místní vymezení pojistné udalosti: za -r sto vzniku pojistné události se považuje místo, kde újma vzniHa, nikoli místo, kde došlo
k příčině vzniku újmy.

5. Podmínkou vzniku práva na pojistné plněni je, že ke vzniku újmy došlo v době tn~ání pojištěni u pojistitele.
5. Dojde-liv době trváni pojištění ke změně~eho rozsahu, je rozhodný rozsah pojištěni sjednaný v okamžiku, kdy došlo ke škodné události,
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1. ‘ledre ~luk sCi «er,~ch v CASTI A cl, Vl techto VPP AVN 2014 se pojistěni taka nvnahuje na odpovednost za ujmu zpusobenou:
a) r—c‘i‘ni d,o~dnosti nad ramec stanoveny predpi y,
b) v cu‘ c‘«. s rirnrt -cerou pojištěný vykonava neopravněné,
C) r~lnou ‚ ‘rob~u, skladovánim nebo nakládáním se střetvem, pyrc:echnkou, u~ihušninami‘ plyny, nebezpečnými

chem okymi l~tkami. jedy nebo nebezpečnými odpady,
d) pri print nelni eprrtovni činnosti nebo veškeré přípravě k ní, přičemž za profesionalni sportovnĺ činnost se nepovažuje ob‘njklá

cinnoat lata k1ch ckol,
e) prodlcn~m plněnim zäkonné nebo smluvní povinnosti spočívajícím v tom. že pojištěný nesplnil svou zákonnou nebo smluvní

povinnost včas,
Ü osob u n ho použitím osoby s nebezpečnými vlastnostmi,
g) incrmaci r‘ o r dou,
h) tananim ci d n m Ir adia nebo v přímé souvislosti s těmito činnostmi, pokud bezprostředně nepředcházely plánovanému odletu

po3lstěrano r°oo náhyly součásti předletové přípravy případně nenasledovaly bezprostředně po příletu pojištěného,
ij pn pouziv ‚ i I ‘ada v době, kdy nebyly dodrženy minimální rozsahy předepsanych ukonů a prohlídek nebo došlo k překročení

Iliu ‘uro v‘ on ni ‘ ‚o‘p;ch ukonů nebo prohlídek,
.~dnh=,‘ J«n ‘j In k latu, v rhoz průběhu nastala ákodna událost, ~‘jdáno povotani s ohledem na povětrnostní a leto‘je podmínky,

kj poištěn~n j~nz n~měl radne oprávnění k pilotování daného typu letadla,
I) v doba dv letadlo ncm lo platné a účinné osvědčenĺ o letové způsobilosti případně jiná potřebná povolení,
m) pn s;artu n~o p~is:avani letadla z místa nebo na místo, které nesplňuje předpisy stanovené podmínky pro provoz takového letadla.

Tao ‘~‘lu‘ a sa v Ck n pouzile, jedná-li se o nouzové přistání,
n) v ror“hu c,,n“ r laštni chliby veci.

2. Fcjntani ~n d~ r ‘oiabu1a n odpovednost za újmu, za niž:
a) pr isler,v odr vida osoba, ktera je v relevantnim vztahu k pojištěnému,
b) dle r‘~c~m u odpovidá provozovatel letadla.

1. Vedle pov‘nností stanovených v ČÁSTI A VPP AVN 2014 je pojištěný dále povinen:
a) dodržovat cmezeni daná letovou příručkou použitého letadla, nepoužívat letadlo k úkonům, ke kterým není určeno a dodržovat

platná předpisy,
b) oznanwt pc~istneli bez zbytečného odkladu‘ že nastala škodná událost, při oznámení škodné události sdělit, že poškozený uplatnil

proti poj:štěnému právo na náhradu újmy a ‘~‘jádřit se ke své odpovědnosti za vzniklou i~mu, k požadované náhradě a k její ~?ši,
c) bez výslo~tého předchozího písemného souhlasu pojistitele neuznat vůči poškozenému dluh k náhradě újmy, za kterou pojištěný

v souuslcsti se škodnou událostí odpovídá,
d) po,istiteli p‘semně sdělit bez zbytečného odkladu, že v souvislosti se škodnou událostí bylo proti němu zahájeno řízení před

orgánem veřejné moci nebo rozhodčí řízení, sdělit jméno svého právního zástupce a pojistitele informovat o průběhu a Wsledcích
tohoto řízeni.

e) v řízení o náhradě újmy ze škodné události postupovat v souladu s pokyny pojistitele, zejména se pojištěný nesmí bez souhlasu
pc~ístiteie zavázat k náhradě promlčené pohledávky a nesmí uzavřít bez souhlasu pojistitele soudní smír. Proti rozhodnuti
přtslušných orgánů, které se týkají náhrady újmy, je pojištěný povinen se včas odvolat, pokud v odvolaci lhůtě nedohodne jiný
postup s pojistitelem,

g pokud mu to pojistitel sWm pokynem kyslovně uloží, podat řádně a včas návrh na zrušeni rozhodčího nálezu, jímž bylo rozhodnuto
o náhradě ú,niy, za kterou pojištěný v souvislosti se škodnou událostí odpovídá, soudem.

— ~- ~ ‚ ‚ ‘\ ‚‚ ‘ ‚ „

1. Po3istr~ Jn~ni ‘ar nu p jistnou udalost nesmi presáhnout limit pojistného plneni stanoveny v pojistne smlouve. To plati i pro soucet
všech pi ~r ap 1isti s udalosti, Na po;istnem plneni ze seriovych pojistných události se pojistěny podilí jen jednou spoluuca ti,

bez cbkdu na č~t pojistnych udalostí v sérii,
2. Soucet sri oh pInen, snizenyoh o částky dohodnutých spoluúčastí, ~‘placených za pojistné události nastalé v průběhu jednoho

po,i tra o ru - i p išt°ni sjednano na dobu kratší, v průběhu doby trvání pojištěni), nesmí přesáhnout dvojnásobek limitu pojistného
ph ani s an i-.., o v ojis‘ne srnlouve, pokud není v pojistné smlouvě dohodnuto jinak.

3, Po‘istre drn i lati ~ojisitel poškozenému; poškozený však právo na pojistné plnění proti pojistiteli nemá, nestanoví-li zvláštni obecně
zavazn ra i r° Ps n.,bo pojistná smlouva jinak. Uhradi-li pojištěný újmu, za kterou odpovídá, přímo poškozenému, má proti pojistiteli
pravo na ůh ‘d ypLone oas ky, a to do výše, do které by byl jinak povínen plnit poškozenému pojistitel.

1 “r ií,~i~l V41‘Y‘li k,~_tt~ii t ) lii I ľ‘ iIí:r ~ ‘ „ ‚‘ (

1. Pokud po;išt&ný postupoval v řízení o náhradě v souladu s pokyny pojistitele, náklady řizeni hradí pojištěnému pojistitel.
2. Pojistitel nahradí tyto náldady řízeni max, do Wše 10 % z limitu pojistného plnění stanoveného pro pojištění, kterého se náklady řízení týkaly.
3. Výše vyplacené náhrady nákladů řízení se do pojistného plnění, které je omezeno limitem pojistného plněni, nezapočítává.
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ČÁST E I VÝKLAD POJMŮ

ri ~ Ůi )

1 Běžné pojistné ~e oc~istre sianovene za pojistne obdobi
2 Casovou cenou ~e cena kiercu měla věc bezprostředně před pojistnou udalosti stanovi se z nove ceny věci přičemž se přihlizi

ke stupni O~Oi?CO&Oi nebo jineľo znehodnoceni anebo k zhodnoceni Věci k němuz doslo jeji opravou modernizaci nebo jinym
způsobeni

3 Jednorázovým pojistným se rozumi pojistne ktere je stanoveno na celou dobu na kterou bylo pojišteni sjednano
4 Letadlo je zařizeni schccne vyvozovat sily nesouci jej v atmosfeře z reakci vzduchu ktere nejsou reakcemi vůci zemskemu povrchu
5 Mimořádná výbava ~e veškera yvbava letadla nad ramec obyvkle vybayv, dodana dodatečně a neodporujici přistušnym předpisům

Vsect‘ny časti re mcřadne vybavy musi byt do letadla zabudovany, uzamčeny v něm nebo s nim pevně spojeny (tj k jejich montaži do
nebo na tetac‘o a nutno použit přislušnych nastrojů)

6 Nesprávným vyhodnocením kalendářního data výpočetní technikou se rozumi jakekotiv poškozeni nasledne ujmy, naklady
naroky a wdaje cre~enm.ni i jme jakekoliv povahy přmmo či nepřimo způsobene selhanim nespravnym fungovanim a nedostatky
jakenokob‘ pccmtaco~eno s~ stemu a site počmtačoveho hardwaru softwaru zarizeni na zpracovanm informaci pocmtačoyvch komponentů
medii m kroc ci :aoudoian~ch cipů mntegrovanych obvodů nebo podobnych zarizenm cm pnych zaznamů pokud spravně nevyhodnoti
jakeKob] kale-darn oatLm jaKo skutečne kalendařni datum nebo pokud nezachyti neulozi nozachovaji nezvladnou nevyhodnoti nebo
nezpracu~i uoaje ci mrtcrniace v důsledku toho že berou jakekoliv datum jinak než jako skutecne kalendařni datum nebo v důsledku
toho ne ~ak KC‘ v ~okrc ~cery byl naprogramovan do pocitacoveho systemu nebo site ci dalsich vyse jmonovanych technickych
prostredKu oro p-encs da je ookynem ktery způsobuje smazani ztratu, deformaci ci zkomoleni udajů a informaci i neschopnost
zachytit ulo:c ci spra~ns zpracovat takoveto udaje prod behem a po skonceni jakehokoliv data

7 Obvyklá výbava letadla ~e pnslušenstvi a doplňky dodavane pro konkretni typ a model letadla ‚yrobcem nebo předepsana pravnimi
p‘eopms~ Vsecbr, cas~i cov~de woavy musm byt do letadla zabudovany uzamceny v nem nebo s nim pevně spojeny ftj k jejich montazi
do nebo na leiao!o 3e nutro pouzit přislušnych nastrojů)

8 Odpovědností převzatou nad rámec stanovený předpisy se rozumi odpovednost prevzata ve vetsim rozsahu nez stanovi
obecr‘e zawazny craini predpis odpovednost prevzata v připade kdy ji obecně zavazny pravni předpis nestanovi nebo odpovednost
vyplyvajici z powseni za«azku prevzateho nad ramec dispozitivniho pravniho ustanoveni

9 Oprávněnou osobou je osoba ktere v důsledku pojistne udalosti vznikne pravo na pojistne plneni Opravněnou osobou je pojištěny,
nen-li v po~istre smlouie ujednano linak

10 Osobou, která je v relevantním vztahu k pojištěnému, se pro učely pojišteni sjednaneho podle těchto VPP AVN 2014 rozumi
a) pnouzny poj s‘eneho v rade prime sourozenec ci menzel pojisteneho nebo partner pojistěneho podle jineho zakona upravujicibo

registro‘are oartrerst,i a jme osoby v poměru rodinnem nebo obdobnem pokud by ujmu kterou utrpěla jedna z nich druha
dů~odns oocitoiala jako ujmu vlastni osoby sesvagrene a osoby ktere spolu trvale ziji

b) soolečr\ akc cn~ nebo člen pojištěneho 5 podiem ve yvši 50 °o a yvššim,
c) osoba i niz )C oo~isten/ spolecnikem akcionařem nebo clenem s podiem ve vysi 50 ~ a yvšsim
d) statutem organ pc)istěneho nebo člen statutarniho organu pojištěneho

11 Pohřešováním předmětu pojištěni se rozumi stav kdy pojištěny ztratil nezavisle na sve vůli moznost 5 nim disponoval Pohřešovani
muze nastat napr v disiedku odcizeni kradezi nebo loupežnym přepadenim za pohrešovane je letadlo povazovano I v prmpadě ze je
nezvestne aiespon 60 dni cd zahajeni letu

12 Pojistitelem ~e GSOB Poj srovna, a s čten holdingu CSOB
13 Pojistná doba je dcoa na kterou bylo sjednano pojisteni Pojistna doba je casovy interval ‚yrnezeny počatkem a koncem pojisteni

tpojišteni na dobu urcitou) nebo pouze počatkem pojištěni (pojištěni na dobu neurčitou) Pojistna doba je uvedena v pojistne smlouvě
a nemusm byt st-odna s pojstnym obdobim, za nez je placeno bezne pojistne

14 Pojistná hodnota je nejvyšsi mozna majetkova ujma, ktera muže v dúsledku pojistne udalosti nastat
15 Pojistné nebezpečí je mozna pnčina vzniku pojistne udalosti
16 Pojistník p iyz oka reoo pravnicka osoba ktera uzavřela s pojistitelem pojistnou smlouvu a zavazala se platit pojistiteli pojistne

Pojistník nemusi b~o totozny 5 pojistenym
17 Pojistným plněním se pro ucely pojištěni sjednaneho podle techto VPP AVN 2014 rozumi suma pojmstnych plněni na ktera vznikl

opravnenym oscoam narck za pojistne udalosti nastale ve vsech pojistěnich poole techto VPP AVN 2014 sjednanych vsemi pojistniky
u po~istnele a rcera miněria pojmstna plněni) byla za tyto pojmstne udalosti pojistitelem vyplacena

18 Pojistným rizikem 1e mira pravdepodobnosti vzniku pojistne udalosti vyvolane pojistnym nebezpecmm
19 Pojistný rokp caso~y interval, ktery začmna vOD hod dne označeneho v pojistne smlouvě jako počatek pojištěni a konči uplynutim 365

kajendamich dnů w pr oade prestupneho roku 366 kalendarnich dnů) od pocatku pojisteni
20 Pojištěný je oscoa ne ~ej‘z zivot zdravi majetek, odpovědnost nebo jinou hodnotu pojmstneho zajmu se pojištěni vztahuje
21 Poškozením se rozumi lmena stavu predmětu pojistěni kterou je možno objektivne odstranit opravou nebo takova zmena stavu

oředmětu oc~ štčnm ktercu objektivně nen možno odstranit opravou, přesto však je předmět pojištěni použitelny k původnmmu učelu
22 Předepsaným pojistným se pro učely pojistěni sjednaneho podle techto VPP AVN 2014 rozumi suma bezneho pojmstneho za vsechna

pojištěni poctme teobto VPP AVN 2014 sjednana všemi pojistni<y u pojistitele
23 Předpisy se roan-i coecne zavazne pravnm předpisy letecke předpisy a vnitrostatni i niezinarodni rady pro prepravu osob a nakladu
24 Rezervou na pojistná plnění se pro učely pojištěni sjednaneho podle těchto VPF AVN 201 ‚t rozumi suma rezervy na pojistna plněni

stanouena oc~istitetem ve smyslu ustanoveni ~ 61 zakona Č 277/2009 Sb O pojistovnictvi ve zneni pozdelsmch předpisu a vztahujici
se ke všem ooj š~ěn m podtme těchto VPP AVN 2014 sjednanym všemi pojistníky u pojistitele

25 Sériová pojistná událost je vice spolu souvisejicich pojistnych udalosti, ktere vyplyvaji primo nebo neprimo ze steIne priciny
např zdrc~e udalosti ckotnosii zavady

26 Skodná událost je sKutecnost ze ktere vznikla ujme a ktera by mohla byt duvodem vzniku prava na pojmstne plneni
27 Skodným poměrem se pro učely pojištěni sjednaneho podle těchto VPP AVN 2014 rozumi poměr yvjadřeny v procentech mezi

— sumou po~ stnebo cInem a rezervy na pojistna plneni v citateli, a
— predepsan~m poj s~nym ve jmenovateli,
ze vs~eoh po ‚stan 000ie teonto VRP AVN 2014 sjednenych všemi pojistniky u pojistitele
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28. Užíváním věci se rozumí stav, kdy pojištěný má věc movitou codle práva ve svém užíváni (nikoliv vlastnictvů a je oprávněný vyu±ivat
její užitné vlastnosti.

29. Učastníkem soukromého pojištěni se rozumí pojistitel a pojistník jakožto smluvní strany a dále pojištěný a každá další osoba, které
ze soukromého pojištění vzniklo právo nebo povinnost.

30. Újmou na zdraví se rozumí úraz nebo nemoc. Za vznik úrazu se považuje okamžik, kdy došlo k náhlému, krátkodobému a násilremu
působeni zevních vlivů, které způsobily poškozeni zdraví. Za “znik nemoci se považuje okamžik, který je jako vznik nemoci lékařsky
doložen.

31. Zničením věci se rozumi změna stavu věci, kterou objektivně neni možno odstranit opravou, a proto věc již nelze dále použréat
k původnímu účelu. Za zničeni se považuje i takové poškození letadla, které sice lze odstranit opravou, ale náklady na opravu jsou
shodné nebo převyšuji 80% pojistné částky sjednané pro letadlo v pojistné smlouvě.
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OMM/Bác
Ev. Č.: d202500045

DOLOŽKA

ve smyslu ustanovení 541 zákona č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení),
ve znění pozdějších předpisů

(dále jen zákon č. 128/2000 Sb.)

Statutární město Chomutov, ve smyslu ustanovení 5 41 zákona č. 128/2000 Sb., potvrzuje,
že u právních jednání obsažených v Pojistné smlouvě č. 8082063014 mezi Statutárním městem
Chomutov a ČSOB pojišťovna, as., člen holdingu ČSOB, evidované u Statutárního města Chomutova,
jakožto pojistníka pod č. d202500045 ve věci Pojistné smlouvy na letecké pojištění 2 letadel — dronů
ve vlastnictví města byly ze strany Statutárního města Chomutova splněny veškeré zákonem č.
128/2000 Sb., či jinými obecně závaznými právními předpisy stanovené podmínky ve formě
předchozího zveřejnění, schválení či odsouhlasení, které jsou obligatorní pro platnost tohoto právního
jednání.

O uzavření Pojistné smlouvy č. 8082063014 rozhodl Ing. Pavel Tůma, II. Náměstek primátora.

V Chomutově dne

i al1ng. ave1
Tbl ~‚ Datum: 2025.02.26‚~ ‚S 07:40:05 +01100,

Ing. Pavel Tůma
II. náměstek primátora


